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Auroras al stmo.
ECCE-HOoulIo

El cel es vist de blau
ja se retira la nit
entre llum sua
un nou dia ha ixit
L'aurora avui celebrem
en santa missio
al cel enviem
esta oracio:
Desperteu-vos cristians d'esta vila
que en el mar ja brilla
la claror del sol,
I'Ecce-Homo que tant adorem
espera la en creu de tant que mos vol
I'Ecce-Homo en un pobre hospital
vullgueres estar, amb tots els malalts
amb tots els malalts.

Pardalets que a vora del niu
el nou dia anuncieu
i en cants beneiu
el poder de Deu.
Deixeu-nos la vostra tona
per a cantar en amor
avui la desperta
que es festa major.
[ Beneiu fills de Pego aquest dia
la sang que caia
per la redempcio
i al Ecce-Homo
[ .I’ que en ella pagava
A a al mon rescatava en mort | passio
[ |i| L'Ecce-Homo en un pobre hospital
!' ||' Vullgueres estar, amb tots els malalts
I amb tots els malalts
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El Déu de cada dia

Parlar del Déu Totpoderds, del Déu c del
cel | la terra, del Déu que sobrepassa en poder, saviesa
i bondat, pot que resulte molt teoldgic perd poc atrac-
tiu i comprensiu. Ens resultaria massa llunya i inabas-
table. Intentarem parlar del Déu que notem tan a prop
que ens envolta | que es deixa trobar a cada moment,
&n cada feina, en cada encontre, en cada circumstan-
cia particular del nostre viure de cada dia. Déu exis-
teix | em resulta impossible pensar que es puga viure
sense ell. Tot el man, totes les coses, tothom, fins i
tot la vida es desarma si Ell no existira.

_ Cal admirar al qui 1 fe per a lluitar per un moén
millor; per a traballar per una societat més habitable
sense més suport que la fe en els homens, Per a mi,
el gran recolzament i la gran inquietud, la forga es
creure que Déu existeix, que m'envolta amb la seua
preséncia, que em sobrepassa i que és I'Gltima meta
de la meua vida.

| com els cristians creiem en un Déu encarnat,
sabem que Déu va viure en mig dels homens, | per
¢t hem de creure en un Déu quotidia Déu-Home. ;No
€s aixd el que ensenya la veritat de I'Encarnacio? ;jNo
&s de un Déu aixi del qual parlen els Evangelis? un
Déu que va naixer com una petita criatura de la
mateixa manera que qualsevol altre xiquet. Un Déu
que es pot agarrar als bragos i que va necessilar que
se 1_! ajudara en tot: en el menjar, en la beguda, en la
higiene corporal... en tot.

Es el nostre Déu un Déu-Home cansat, dubtat,
brut per la pols dels camins de Galilea. Rodejat
d'amics de poca cultura, no molt intel-ligents, | que
rr!algrat que Ell els parlava amb exemples diaris
(l'ovella perduda, el dracma perdut, el tresor soterrat,
el gra de mostassa...) continuament es quedaven
sense entendre res del que els volia dir. Pero, encara
que sense comprendre'l, notaren que alguna cosa
nova hi havia en Ell, que feia canviar 'ordre dels
valors, | que superant el que estava escrit en la llei
| dit pels profetes, els parlava una vegada darrere
d'una altra del perdo, de I'amor, de les coses senzil-
les, del sofriment... etc. A més els afirmava que hi
havia una vida que mai s'acabara i que @s Ell mateix
| també agquells amics que I'estimen | els segueixen.
Aguest es Déu. Un home que s'enfada, que predica,
gue camina, descansa, perdona. Un home angoixat
fing el punt de sentir 'abandé del Pare. Un home que
mor, que resucita | que dona la vida.

£0n és el vostre Déu? L On és el vostre Déu? ens
pregunten sovint els homens. Si el nostre Déu no s'ha-
vera fet home ens resultaria dificultos contestar-los,
inclis com mostrar-los les nostres supliques i les nos-
ires queixes. Perd com es va fer home i va viure uns
anys en aguesta terra es va fer un Déu de cada dia. No
es tracta d’un Déu quotidia d'ahir sind present | de hui

Sant Joan ens diu en la seua primera cana: «A
Déu, ningu |'ha vist mai=, a continuacia escriu; «Si ens
estimem mituament, Déu esta amb nosaltress, | d'ago
hi han proves ben clares. Les persones bones de
manara evident han fet present a Déu entre nosaltres
| persones d'aquest tipus hi han | moltes. Aquestes
bones persones, =els sants», 50N la segona -encarna-
cid= de Déu. Persones que ens passen desapercebu-
des, que a penes criden I'atencio, perd que sempra
astan preparades per ajudar, per servir, per estimar.

5i és de veres que a vegades ens resulta dificil
captar la preséncia de Déu entre nosaitres, llavors cal
col-locar-nos les ulleres per veure'l. Moltes voltes no ho
wolam o ni tan sols ho intentem, Ja va dir també Samt
Joan: =aquell qui diu que estima Déu al qual no veu,
perd odia el seu germa que veu, &s un mentider, per-
qué qui no estima el seu germa no pot estimar Déus-

Agquest és el Déu de cada dia. El Déu present hul
és al teu germa, és "altre, els altres. Encara que el

filbsol francés J.P. Sartre va escriure: «L'infern és
I'altre=; nosaltres proclamem amb totes les nostres for-
ces que: I'altre és Déu. Aquest és el primer encontre
i el primer coneixement de Déu. | certament el meés
complicat: «Qui ama Déu, que ame el seu germas,

Hi han més camins per trobar-se amb Déu, i que
no son tan dificils. Millor dit, hi han altres maneres de
deixar-nos trobar per Ell com sén I'oracié, la comu-
nid, el perdd. L'oracio és un cami per a congixer a Déu
i far-lo present. Orar és establir relacions direcles amb
Déu. L'oracié és I'acte més personal | més intim de
I'expressid de fe en la vida d'un creient. Oracid parti-
cular | comunitaria. Contemplacid i oracio del silencl.
Es respirar |'aire divi no contaminat, és una volta a
l'autenticitat.

L'oracié del silenci: Vine, em quede i calle, Per-
fecte. Simplement estic. L'oracit de peticio: no m aver-
gonye de demanar-li al meu Déu 1ot el que necessite,
tot el que necessiten els meus germans. A un amic
Ii parle de moltes coses, i si necessitem alguna cosa
Ji la demanem, ~per aixd son els amics». Elil si pot. i
sempre pot i vol, ens ajudara en qualsevol problema
per gran o menut que siga, i tant gue_ho fa_ral Com
amic nostre que és podria olendre's si no li presen-
tem els nostres problemes o preccupacions. LCom és
que no m'ho has dit? Tractem Déu com un amic amb
1ota confianca i llibertat, jper qué hem d'amagar-ii els
assumptes gque ens preacu pen? A Delu no li pot moles-
tar que li mostrem un dia darrere d'un altre els nos-
tres mals moments i tribulacions. Ens posem en les
seues mans, sanse cap vergonya, | descaradament
li contem el que ens passa. | quantes vegades I dema-
nem. jDéu ens escoltaral

Els cristians, cada diumenge, tenim un temps per
a resar junts i per a menjar junts el Cos de Crist. gHi
ha alguna cosa més de cada dia que el pa? Els diu-
menges els crnistians, tots junts, mengem al pa | exim
renovals amb nova esperanca. El diumenge és el dl_a
del Senyor, perqué en aguest dia el Sanyor va résuci-
tar, i @ns reunim per a celebar-lo. Com molts cristians
no troben altre temps per a lloar, conéixer | suplicar
a Déu, per aixd hem de cuidar molt el diumenge com
un dia important per retrobar-nos amb Déu, Ha!tm;a-
rem las ganes de continuar les tasques dels altres dies
de la seimana. El diumenge és un espai per trobar-
nos amb el Déu de cada dia, on el Déu de cada dia
se'ns dona fet pa com aliment, Tots junts: xicotets |
grans, llestos i no tan llestos, pobres i poderosos, bons
i no tan bons, 1o1s junts &l lem present | rebem el do
del seu Cos. Eixim, vivim i tornem a trobar-lo a la set-
mana seguent

5 Per?‘:gno sempre fem les coses bé: no trobem Deéu
en els altres, o no el volem trobar; no sempre repar-
tim veritat, amor, fraternitat i fins i tot a voltes tem el
mal. Aleshores ahi trobem |'altra via que ens porta al
Déu de cada dia: el Déu-Perdd. El perdo és la bona
noticia per excelléncia. jQuantes paraboles va dir
Jesus per explicar-nos @l perdo! Pardd sempre gene-
ros, magnific, total. Perd amb una condicio, que gamhé
nosaltres perdonem. jAmb quina cara t'alreveixes a
demanar perdd si tu no perdones? No podem espe-
rar ser estimals si nosaltres no estimem. No hi ha que
oblidar que el perdé de Déu sobrepassa infini tament
el nostre perdo )

El perdd de Déu quan enfra en nosalires ens daixa
com si no havera passal res i ens fa entrar en la Vlt_ja
que sols Jesucrist ens pol donar. Aguest perdo de Deu
#ns ensenya a perdonar per a que pugam gaudir amb
Ell de I'alegria plena, que mai s'acaba, |a vida de Deu
amb nosallres

Vicent Peiro Gregori
Rector de la Parroquia de I'Assumpcio

A proposit...

«'alianga matrimonial, per la qual el bard i la muller constitugixen un consorci de tota la vida,
ordenat per la mateixa indole natural per al bé dels cénjuges | a la generacid | educacio de la prole,
fou elevada per Crist Nostre Senyor a la dignitat de sacrament entre els batejats» {(CIC can 1055, 1).

La Sagrada Escritura s'obri amb el relat de la creacio de I'home i de la dona a imatge i semblanga
de Déu | es tanca amb la visid de les «bodes de I'anyells (Ap 19, 7). D'un extrem a I'altre, I'Esriptura
parla del matrimoni i del seu «misteri, de la seua institucio i del sentit que Déu li va donar, del seu
origen i de la seua fi» (Catecisme de I'Església Catolica).

L’home naix i es fa en la familia. Possiblement algun dia s'intenten fer xiquets en un laboratori,
perd el que mai es podra aconseguir és fer persones en un laboratori. La persona és una realitat mera-
vellosa que no es pot programar. Veiem. ;Quina quantitat de besades i caricies necessita un xiguet
per aplegar a ser persona? ;Quantes vegades hi ha que pujar-lo als bragos o deixar-lo en el bressol?
¢Quantes voltes hi ha que parlar-li i somriure-i? ;Quins gestos i paraules deu aprendre?

L'home quan naix és el ser més desvalgul. Altres animalets es valen sols molt prompte, I'home
necessita molt més temps de les atencions i |'estima dels pares. El xiquet Unicament pot creixer de
manera adequada en una «comunitat de vida | amor», | ago és el gue anomenem familia. Aci, en aquest
entranyable laboratori de vida, el ser desvalgu! anira creixent i desarrotllant les seues potencialitats
fins arribar a ser la criatura més admirable de I'univers, lliure, creadora.

Per a que la persona creixca, necessita desarrotllar una triple dimensio, gque podriem posar en
forma de creu:

— Cap a dalt, el que anomenem vocacio. La persona esta destinada a superar-se, a transcendir,
a anar més enlla del que s’ofereix o s’adquireix, a potenciar tots els seus talents, a obrir-se
a tota classe de somnis i esperances.

— Cap avall, el que anomenem encarnacié. La persona esta obligada a comprometre’s amb
I'entorn que I'envolta, a no oblidar les seues arrels cosmiques, carnals, socials, a cultivar la
parcel'la en la que ha estat col-locada. Deu asumir les lluites | esperances dels humans i conectar
amb les aspiracions de la natura.

— Cap als costats, el que anomenem comuni6. Per la comunic la persona es dona als altres,
eix dels seus recintes i va a I'encontre amb |a resta de la gent. Ningu pot créixer com a persaona
per si mateix i des de si mateix. Ningu pot créixer com a persona mitjancant el pensament.
Sols es creix com a persona en la relacio amb els altres,

La familia ofereix les vies i els mitjans per a aquest triple creixement. Es en la familia on el xiquet
comenga a conéixer I'home i la seua identitat; on es cridat, el que vol dir que algd I'estima | es fixa
en ell; on es sap que és distint, amb uns valors propis que ha de desenvolupar; on ha d'aprendre a
somniar | a ompliar-se d'ideals. Aci comenga a conéixer la seua primera vocacio.

Es en la familia on comenga a arrelar-se amb els problemes de la resta, a senlir com a seues
les aspiracions i les lluites dels seus pares, a ser conscient de que queda molta casa i molt de mon
per construir. No li mancaran treballs | compromisos. Es en la familia on I'home apren a viure la comu-
nid. L'home existeix perque va ser cridat per I'amor de dos persones. Va trobar un acolliment i un afecte
que no mereixia: I'experiéncia primera de la gratuitat. Va aprendre de seguida la necessitat de relacionar-
se i de compartir. | va anar aprenent poc a poc quin és el vertader amor.

No sabem fins quin punt I'home necessita dels hamens per a tol. Els necessita incllis per a conéixer
el seu nom. ;jQué sabria I'home d'ell, de les seues qualitats i capacitats si mai ha estat cridat? La
primera crida la té en la familia, i la primera interpel lacio, la primera oportunitat, la primera exigéncia
i, sobretot, el primer amor, Ja sabem que sempre I'amor | solament I'amor és personalitzant; la per-
sona es realitza en la xarxa de I'amor. La familia és la més bonica xarxa d'amor, finament | forta
entrellagada. La familia d'aquesta manera ha estat beneida i volguda per Déu. A més, la familia és
la imatge perfecia de Déu; doncs si la definim com comunitat de vida i amor no fem altra cosa que
expressar |a realital suprema que es dona en Déu en un grau superior. Déu no s més que la primera
| més perfecta comunitat de vida | amor.

Quan els membres des de la familia posen en comu el que son i el que tenen. Déu habiia en cadas-
cun dels seus cors | en el cor de la comunitat. En aguesta realital humana, lan capag i tan oberla a
Déu és on s'injecta la gracia del sacrament del matrimoni. Aquesta el que fa és engrandir i purificar
I'amor i la comunid. Aixi, la perspectiva cristiana reaferma, purifica | transcendeix la perspectiva familiar.

..dels vint-1-cine anys de casats




El monumento a «fray Pascualet»

I. Memoria Artistica
La idea de la realizacién de este monumento nace de
1 de dos cla devocidn a fray
Pascual Nadal y la celebracion del | Centenario de ia cons-
truccion del actual G de los F de Pego
(1892-1992).

_ De la lectura de la bicgralia de fray Pascual Nadal (es-
crita por el padre fray José M. Barrachina Lapiedra) va a sur-
gir la idea que, luego, serd la directriz de la realizacion del
Grupo escuitdrico.

Fray Pascual Nadal nacié en Pego el 29 de octubre de
1884, y cuanda comenzaron las obras del nuevo Convento,
siendo &l todavia nifio, acudié como todo el pueblo de Pego
a ayudar en la construccion del Convento. Del contacto con
los Padres Franciscanos nace su vocacion aristica y religio-
4, que luega desarrolio al marchar a Valencia, en un taller
de escultura religiosa.

Una vez alli, a sus veinte afios (1904) decidi6, ademas
de seguir estudiando escultura, entrar en la Orden Francis-
Cana para, de esta forma, convertirse en fraile-escultor.

Desde que profesd sus volos, el 8 de sepliembre de
1808, fray Pascual fue poblando de imagenes los conven-
tos de la provincia franciscana de Valenca y Aragdn, hasta
que un dia, 28 de julio de 1911, su madre enfermd de lapra
¥ fue ingresada en el sanatorio de Fontilles. Fray Pascual
s@ Irastada a Pego para poder cuidaria, desplazandose dia-
ramente a Fontilles, hasta el fallecimiento de ésta en 1914

En 1927 es requerido para cuidar al padre Forteza, que
estaba aquejado de una enfermedad cutdnea semaejante a la
lepra, hasta su fallecimiento en 1928. Y este mismo arfo, im-
prasionado por el dolor de los dos enfermos que habia cuida-
da, 5U Madre y el padre Forleza, escribe al padre General:
Reverando Padre: Por amor de Jesucristo y en recuerdo de
mi madre muerta leprosa, suplhco y aspero de V. Paternidad
ma desting a la fundacion de la leproseria de Mosimién, en
&l Tibats

En bre e 1928 embarcaba hacia Extremo Orien-
te, para comencar la fundacion de la leproseria, en ia que
esiuvo alternando el cuidado a los enfermos con los traba-
jos de escullura, hasta que a principios de 1935, el padre
Guardian le separa del cuidado directo de los enfermos y
le dedica a la creacion de obras de arte. A finales de mayo,
de ese mismo afio, en plena guerra civil china entre nacio-
nalistas y comun|stas, es asaltada la leproseria, siendo lie-
vados el padre Pegoraro y fray Pascual como rehenes de
las lropas mandadas directamente por Mao, hasta que el 4
de diciembre, también de ase mismo afio, son decapitados
por un oficial del ejército rajo

En la historia de fray Pascual vi una lucha vocacional
interna, entre dedicarse a ansalzar o Dios @ través de la es-
cultura, o cuidando a los enfermos |eprosos.

Esa lucha o duda ho intentando representaria con ia ima-
gen de fray Pascual de pie, al final de una escalera, como
simbolo de haber llegado a lo mas alto en lo espiritual, suje-
lando con una mano a su madre y, Con la otra, en actitud
indefinida, anire cancia y proleceidn. La axpresion de su cara,
con ios ojos hundidos, al igual que en a imagen folografica

que lenemos da &, se caracteriza por lener la mirada como
perdida, entre o frente y su madre, que se halla en un plano
mas bajo. La pose de &l s de hy no 8% una p
;IIIUI y arrogante. Esto se puede cbservar desde cualquier
mn
w:nm ples estan las herramientas de escultor; el mazo

¥ |2 gubia, que deja jpara cuidar a los enfermos.
Su madre le agarra con la mano derecha, con mucha tern.
sitn, d da; con la izquierda casi le icia, y, ensu

:arn: una exprasitn de dolor, mirando a su hijo, como simbolo
de esperanza espirtual y alivio material; &lla esta, en la parte
baja de la escalera, en actitud de levantarse del suelo e incor-
porarse, ayudada por su hijo, en busqueda del consuslo es-
plritual

El conjunio se ha siluado en un paisaje local, da mon-
, b como

tafa, y la pand dal jardin se

con ladela para desambocar en &l vacio
que hay deiras de |a figura del fraite. De asta manera se pre-
tende que las de los con-

werjan en la imagen y que esta sea &l final de un

por José Garcia Lorente

Escultor

Hay dos puntos da vista desde los que la imagen queda
‘enmarcada en una de las ventanas del patio del claustro y que
sirvieron para decidir la altura de la estatua: 205 centimetros,

Il. Memoria técnica

En un principlo se realizé un boceto de 38 cm de alto,
en el que se estudiaron con mayor interés las poses de las
figuras que los detalles.

Una vez aprobado el boceto, se estudid el tamano que
debia tener para que quedase proporcionado al lugar en que
se iba a ubicar. Se decidid un tamano de 205 cm.

Debido al peso del grupo escultdrico, an funcion del ta-
maro indicado y del material (arcilla). que iba a tener que
soportar el arrmazon, con el fin de eliminar peso, se constru-
y& con bleques de poliestireno unidos con escayola. Estos
bloques se trabajan con lijas y raspas de madera y cuchillos
dantados. Una vez aproximado el volumen por defecto, s&

& a afadir la en algunas partes para reforzar
&l poliestireno, trabajandose éste con espalulas, cuchillas y
carriles. Anteriormente a este proceso se habia realizado un
estudio fotografico de los ropajes, vistiendo a unos modelos
con hibito franciscano para él, y falda, blusa, y pafuelo de

incipios de siglo para ella. )

i Appmir del estudio fotografico de ropajes se procedio
con telas de arpiliera y similares a confeccionar un soparte
sobre el pollestirens, que perfeccl los pliegues, din-
doles mas realismo. Para sujetar la arcilla se colocaron liras
de cuerda de espano picado, adheridas con escayola y cla-
vos, sobre al armazon y las telas. A partir de ahi comenzo
la labor de modelado propiamenta dicha.

Todo el conjunto se colocd sobre una plataforma gira
\oria, para. de esta forma, ver a mayor distancia la escultu-
ra, y con la luz apropiada. s ;

Para realizar la cabeza de &1 se amplio una fotogralia
que posee un familiar. :

Una vez acabado e modelado de las figuras se ajusto
el tamafio y forma del pedestal y se procedio al vaciado

Para @l vaciado se ulilizaron veinlinueve sacos de es-
cayola, de veintiginco kilos cada uno, creando un molde per-
dido de ocho piezas, introducidas en una caja de cualro
médulos. Con el fin de aligerar peso, en algunas plezas, 5@
introdujo poliestireno.

Dqlanpzaup dié & la limp y do del molde,
asi como a protegerlo con goma laca. Como desencofrante
se usd estearing con petrdleo. Una vez preparada la super-
ficie interior del molde se montd la caja boca abajo ¥ se fue-
ron colocando en su interior ias piozas del molde, al tliempa
que se reforzaba la caja con esiopadas y cables de hierro.
para prevenir un revanian en o momento del lerado

La armadura se prepard con acer 4. jo y cormu-
gado: este Ulimo se prolegid con una capa de «Sika-Top
armatec 108=.

Mas tarde se procedid a la preparacion de la mezcla ded
hormigén: 2 volumenes de cemento blanco =Rigas P-45,

1 de polve de marmaol, 2 de entrefino (Estuco marfil) y 1 gra-
no del n.* 4, junto con 350 g de colorante -Figueras- por ¢
da 50 kg de cemento. El color resultante es una imitacion
de la piedra de Ulidecona

Una vez introducida la mezcla y vibrada en el interior
del molde, se procedid, al cabo de diez dias, al desencolra-
do de la ascullura

Después de desencolrado se procedid a reparar |as par-
tes en que habian salido coqueras y, a conlinuacion, se fra-
bajé toda la superficie con o : abujar ias tolas
en su parte exierior y acabadas con gradina la interior; las
carnes se Irabajaron con escarpes y lijas

Cuando estuvo trabajada toda la superficie sa procadio
a lapar los poros que habian salido y sé volvid a trabajar nue-
vamente en las parles que interess

Las reparacionas se hicieron con |la misma mezcla de
hormigén que se usd para la figura, quedando mas claras al
prineipio @ igualéandose al llegar a las cualro o seis samanas

Daspués de colocada la figura en el lugar definitivo se
esperard UNOS Meses para que iguale el color y 58 limpie,
y 5€ le aplicard una capa iImpermeabilizants prolectora a base
de 70
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Restauracion de la Capilla del Santisimo Ecce

La Capilla del Santisimo Ecce-Homo, Patron
de la Villa de Pego, fue construida, sobre el so-
lar que mantenia la primitiva capilla en los afios
1759 a 1777, obras que duraron 18 afios y que
se prorrogaron hasta 1785 en la construccion de
altares interiores, decorado de cuadros, lampa-
ra y cuantos requisitos eran necesarios para
completar y adecentar decorosamente la misma.

La capilla de forma octogonal en su interior,
tiene una superficie de 210 m?, con un altar
principal donde se halla el Santisimo Ecce-Homo,
y cinco |aterales, fueron realizados los planos de
la misma por el arquitecto Fr. Francisco Cabezas
(entre sus obras esta el convento de San Mauro
de Alcoy, la iglesa de Santa Faz de Alicante y
la iglesia de San Francisco el Grande de Madrid).

En la capilla existen ocho medaliones que
se alribuyen a los pintores de Juan de Juanes
y a su avenlajado discipulo el P. Borras.

A los 70 afios de la decoracion de la capilla,
o sea en 1855, se restauran los medallones que
estan situados en el principio de la capula de la
capilla, al coste de 800 reales cada uno de ellos,
eslos medallones represenlan:

1.— E| Descendimiento.

2.— lLa negacion de San Pedro.
3.— La flagelacion.

4.— Oracion del huerto,

5.— El beso de Judas.

6.— Crucifixion.

7.— San Juan Evangelista

8.— Ecce-Homo.

La Cofradia del Santisimo Ecce-Homo, du-
rante los afnos que han transcurrido ha procedi-
do diversas veces al pintado de la capilla, pero
en el afio 1990, se observa un fuerte deterioro
en las puertas del cancel de la capilla y de los
humaos de los cirios que producen sobre la pin-
tura, tras un gran esfuerzo y colaboracion de los
pegolinos, las puertas del cancel se hacen nue-
vas y se conslruye una campana para el cirial,
con el fin de recoger los humos.

Este arreglo del cancel de la capilla, hace
que se observe |a falta de pintar que tiene la ca-
pilla en su totalidad y el retoque necesario del
pan de oro de la misma, asi mismo se observa
que los medallones estan muy deteriorados, por
los humos y filtraciones de agua que ha habido.

La Cofradia del Santisimo Ecce-Homo, ini-
cia como primera medida la reparacion del teja-
do de la capilla, y al mismo tiempo inicia los
estudios necesarios para una restauracion total
de la capilla.

Los presupuestos presentados, hacen que
la cofradia quede indecisa con el inicio de las
obras a realizar

Por fin en 1992, se lanza la cofradia a inj-
ciar en la medida de sus posibilidades esta res-
tauracion, para lo cual la divide en fases.

La primera fase, se inicia con la pintura y
restauracion del pan de oro, desde la base has-
ta la segunda balconada.

La capilla sufre un cambio muy grande con
estas obras, y esto hace que quede en el animo
de todos, la duda, de que pasaria si se termina-
se la restauracion.

Se inician otra vez los estudios, presupues-
tos, etc. para ver si es posible el terminar la res-
tauracion de la capilla.

Tras largos estudios, y completados los pre-
supuestos, se inicia la indagacion de como se po-
dria llevar a cabo estas obras.

Por fin, se vislumbra en el horizonte una es-
peranza, parece ser que el Ayuntamiento de Pe-
go, conocedor de la inquietud existente de
restaurar la capilla, ha dicho que cubriria una par-
te de la restauracion.

Puestos al habla con el alcalde, comunica
a la cofradia que si, el Ayuntamiento hara frente
a una parte de la restauracion de la capilla del
patrono del pueblo.

Esto hace que nos pongamos al habla con
los restauradores que son de la Universidad Po-
litécnica de Valencia, Departamento de Conser-
vacion y Restauracion de Bienes Culturales, y
bajo su guia, se proceda a ordenar y planificar
como llevar a cabo la restauracion.

La Cofradia del Santisimo Ecce-Homo, se
lanza adelante, y decide iniciar las obras.

Se inicia la segunda fase, que consiste en
la pintura y restauracion del pan de oro, desde
la segunda balconada o sea la cdpula de la ca-
pilla (24'60 metros de altura), los pasillos latera-
les de la primera balconada, y la pintura de una
escalera de acceso a esta balconada.

Se prepara la tercera fase, que sera la res-
tauracion de los medallones que hay en el inicio
de la cupula y que ya hace 138 afios que no se
han tocado, y que presentan un estado muy de-
teriorado.

El inicio de esta tercera fase esta previsto
para el mes de julio, con una duracion aproxima-
da de 30 dias. Y en ella trabajaran 15 licencia-
dos de la Universidad, dos responsables y el jefe
del Departamento de Restauracion que supervi-
sara los trabajos.

Los trabajos se llevaran a cabo sobre una
pasarela que se situara a dieciocho metros de
altura.

Bien, la Cofradia del Santisimo Ecce-Homo,
se ha lanzado, a iniciado una campana de reco-
lecta de fondos, para llevar a cabo esta restau-
racion de la Capilla de nuestro Patrono el
«Santisimo Ecce-Homos.

Para lo cual ha recurrido a la rifa o sorteo
de un precioso cuadro del Ecce-Homo, con Pe-
go a su lado.

Los pegolinos, tal como han ido enterando-
se del proyecto que se ha iniciado, han empeza-
do, en la medida de sus posibilidades a
colaborar.

Falta mucho aln para cubrir el presupues-
to de las obras, por lo que recordamos a todos
que estas son en Honor a Nuestro Patrén.

ESPERAMOS VUESTRA COLABORACION




Afioranzas de un pegolino en la Argentina

Fray Ledn Mas Vicens, pegolino que
desde hace 35 afos vive en la Argenti-
na, con un corazon gue late siempre en
su pueblo, realiza constantemente una
tarea apostdlica y educativa en la ciudad
de Villa Mercedes, provincia de San Luis,
€n gl corazdn mismo de la tierra sudame-
ricana.

Con motivo de los 500 afios y en
oportunidad de celebrarse el 12 de oclu-
bre, fray Ledn dirigic este mensaje al
pueblo argentino.

=12 de octubre: fecha importante en
la historia del mundo; dia de recuerdos
Ppara americanos y espafioles; momento
emocionante para quien les habla.

«Porque en este dia, debo agradecer al Sefior por la vida que me dio. A la vez, que siento correr
por mis venas una sangre de comun reconocimiento a esta hermosa tierra que nos recibio y a la Espa-
fia, madre |ejana pero siempre cerca del corazon.

+4Cémo expresar con la palabra el sentimiento profundo, sincero, sonriente, que hoy enlaza a
través del cielo a la Argentina y a Espana? Bien podria decir a mis dos patrias. Porque frente a la
bandera celeste y blanca y como ciudadano de esta tierra de San Martin y Belgrano, tengo mi naci-
miento en Pego (Espafia), cuya bandera esta al lado de la Argentina y de la Iglesia. Como religioso
franciscano, no puedo menos que agradecer al Sefor tantas bendiciones. Por eso, en estos momen-
108, considero propicia la oportunidad para pedir a Dios que nos ilumine, para que no vacilemos en
continuar la senda iniciada por nuestros padres, y sepamos cumplir el gran destino que aguarda a
las manos laboriosas, a las mentes licidas, al hombre gue sabe levantar un baluarte de conducta rec-
1a y sana intencion.

~Esto Gltimo, vale muy especialmente para mis queridos nifios de la Argentina y de todo el mundao,
ya que son el futuro que realizara nuestros suefos.

=iViva la Argentina, viva Espafa, viva la Iglesial»

12 de octubre: Saludo de fray Leon Mas al puebio argentino

Como corolario a estas palabras, fray Leon recuerda:

«Como podéis ver, a través de un océano que nos separa hay un cielo que nos une. Y por ese
cielo, mi pensamiento y mi corazén no olvidan a nuestro querido pueblo y a vosotros, mis queridos
paisanos, en especial en estos dias en gue celebramos la fiesta patronal de nuestro patrono el Santi-
simo Ecce-Homo.,

-En estos momentos, recuerdo la Iglesia Parroquial de Asuncién, con su hermoso y esbello cam-
panario, lugar sagrado donde fui bautizado; la Capilla del Santisimo Ecce-Homo, donde tantas vaces
mi madre me ensefit a venerar tan milagrosa imagen; la Capilla San Miguel; |a Iglesia San Jose, re-
gentada por los franciscanos, adonde iba a ayudar a misa todos los dias, al padre José Maria Bﬂ_lda!
y al padre Andrés Savall, religiosos ejemplares que el pueblo conoce ¥ lt:}dus recuedan ::_OI? carifio;
la Capilla de las Terciarias franciscanas, donde era el nifio mimado; la ermita de S_art Antonio; y sobre
todo, el Convento Franciscano de la Sagrada Familia, donde pasé mi nifiez, estudié la primaria y don-
de los franciscanos supieron infundir en mi espiritu el valor franciscano para llegar a ser lo que soy.

~Gracias a ellos, estoy en la Argentina y he podido transmitir todo aquello que me ensefiaron.

»Ahora, en especial a la juventud, le recuerdo, que no olviden a sus mayores y a estas ensefan-
zas puras y sinceras, para que se conduzcan con un corazon limpio y un espiritu generoso.
»Muchas cosas pasan por mi mente, que quisiera expresar ahora, pefo pronto estaré entre Uds.
para poder asi gritar con todos los pegolinos:
{VIVA EL SANTISIMO ECCE-HOMO, VIVA PEGO!»

Enero de 1993,

Fray Ledn Mas Vicens
Franciscano

Escritores pegolinos decimononicos

Las notas recogidas sobre estos autores pe-
golinos se deben a la obra de Manuel Rico Gar-
cia titulada Ensayo biogrdfico bibliografico de
escritores de Alicante y su provingia, dicho tra-
bajo consta de dos tomos y catorce manuscritos.
Los datos provienen de los mismos autores y el
resto de la prensa local durante el periodo
1830-1913. Excepto dos escritores que pertene-
cen al siglo dieciocho, los demas son del siglo
diecinueve.

A continuacion voy a exponer los datos bio-
graficos y bibliograficos de cada uno de ellos.

ANTONIO BARRACHINA

MNacié en Pego el 17-1-1853. Obtuvo la licen-
ciatura de Derecho en Valencia en 1874, Desde
muy joven dedicose a dar a la prensa periodica
valenciana sus numerosos trabajos, unos politi-
cos, otros profesionales y los mas sobre diferen-
tes asuntos literarios. Marchd a los Estados
Unidos donde formo parte de la redaccion del
diario The Word. Tuvieron eco sus trabajos so-
bre temas de Espafia. Regresd a Espafia y pu-
blicé en periddicos de Madrid, de Cartagena y
algunos de Alicante, Desempefio cargos de im-
portancia cientificos como literarios en el Ateneo
de Cartagena donde residio.

Su obra Un nuevo estado, dedicada a la ilus-
tracion de las clases obreras. Este trabajo lo de-
dica a su madre Carlota. Es en Estados Unidos
donde se desarrolla la accion de este libro que
es un trabajo juridico, filoséfico y politico en for-
ma de novela, en el que &l autor se propone po-
ner de relieve el estado de las leyes de su tiempo
y el estado social de aquel pais y al mismo
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UN NUEVO ESTADO.
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tiempo trata las teorias y las doctrinas sustenta-
das por los partidarios del socialismo y comunis-
mo desenfrenado, haciendo ver lo imposible que
es hacer marchar de un solo paso el camino que
separa el estado social de |la época del autor al
gue se necesita para que las indicadas teorias
tengan el suficiente arraigo en la gobernacion de
las naciones. Tuvo eco en la prensa como El Im-
parcial, La Republica, E! Progreso y algunos
otros de la prensa madrilefia y de provincias.

En la ciudad de Cartagena publicd Causa
criminal sobre falsedad de documento seguida
contra don Antonio Barrachina y otros. Escrito
solicitando la libertad provisional presentado ante
el juez de Cartagena por don Antonio Barrachi-
naen 4 de febrero de 1886. Segun Rico se trata
de un trabajo juridico sobre la referida causa.

Otra obra suya inédita es la titulada Una
nueva religion.

VENERABLE
FR. FRANCISCO DE LA CONCEPCION

Peris de linaje. Segin Rico pariente por par-
te de madre de San Vicente Ferrer. Tomo el ha-
bito en el Convento de San Juan de |la Ribera de
Valencia en 1661. Fue muy dado a la meditacion
y contemplacion de los Divinos Misterios. El Se-
fior lo premid en que sintiese los dolores de su
pasian, cuando preparaba el santo sacrificio de
la misa. Viajé a Filipinas y luego a China, donde
erigid muchas iglesias y padecid infinitos tormen-
tos, aunque estuvo dotado de una singular habi-
lidad para ganar la gracia de los principes. Muric
ejemplarmente en 1701 y fue sepultado en el
Convento de Manila.

Entre sus obras se halla Tratados de los re-
quisitos para alcanzar la ley de Dios y recibir el
Santo Bautismo. Diez y siete tratados pertene-
cientes a la teologia mistica. Atajo espiritual pa-
rallegar a la ultima union con Dios. Tratado que
empieza por la descripcion de la provincia de San
Gregorio. Otra es Adversus errores comphutii
Philosophi Sinorum tractatus.

JOSE MIRALLES Y MIRALLES

Acreditado comerciante en caldos. Redac-
tor en los periddicos tradicionalistas valencianos
El Catdlico y La Lealtad.

CAMILO PEREZ PASTOR

Macio en 1843. De Pego se traslado a Va-
lencia donde ingresd en el Seminario Conciliar
Central con el objeto de seguir la carrera del sa-
cerdocio, segun los deseos de sus madre. Mas
tarde se matricula en el Instituto de Segunda En-
sefianza de Valencia. En 1864 llega a Madrid e
ingresa en la Universidad Central en cuya Facul-
tad de Derecho estudia solo el primer afio, no
completo, pues influyaron los terribles sucesos
del 8, 9y 10 de abril de ese afio en que el Gene-
ral Narvaez llevé una carniceria contra los jove-
nes estudiantes que pacificamente protestaban
de la separacion de Castelar de su cétedra, y
contra todo el pueblo de Madrid, no respetando
inocentas mujeres y nifios. Fue tan honda la
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impresion que aquellas escenas causaron en el
4nimo de nuestro escritor que desistio de seguir
los estudios, contribuyendo a aumentar en su es-
piritu el odio a la feroz tirania y a los gobiernos
despdticos y renacer su simpatia cada vez mas
a la democracia. Fruto de todo esto escribio en
el periddico El Pueblo de Madrid y la prensa de
Valencia, en los peri6dicos La Revolucién, El De-
recho y el Deber, la Republica Espariola, El Mu-
nicipio, El Nuevo Municipio, El Graduador y La
Unién Democratica. En 1892 El Pantano en
nuestro pueblo. Eran trabajos politicos, sociales
econdmicos y financieros, con alguno que otro
filosdfico y religioso en pro de la libertad de la
iglesia y de cultos.

Desde 1866 navegd en el proceloso mar
de la politica en una defensa de sus ideales
democraticos. Luego en 1866 y 67 bajo la domi-
nacion de Gonzalez Brabo fue perseguido por
aquel malhadado ministro, en la prision o en la
fuga transcurrieron esos afos. Participo en el
levantamiento alicantino en 1868. Se presentd
candidato a Cortes Constituyentes por la circuns-
Cripcion electoral de Alcoy. Fue representate del
partido republicano en compania de Eleuterio
Maisonnave en tres Asambleas Federales, en las
que dio pruebas de ser un excelente orador par-
lamentario, pronunciando elocuentisimos discur-
505 sobre varios asuntos de inlerés local y
general del partido.

Pérez Pastor fue uno de los mayores y mas
ﬁele_s adalides de la idea republicana, pudiendo
preciarse de no haber faltado una sola vez a sus
principios,

JUAN SALA

Hijo de Pedro Sala. Abogado. Se establecio
en Valencia donde fallecié en 1885. Publict en
El Valenciano, La Provincia y El Eco de la Pro-
vincia, pertenecientes todos ellos al partido con-
servador bajo la jefatura de Antonio Canovas del
Castillo,

LUIS SALA

Pariente de los anteriores. Estudio leyes en
Valencia. Publicod en El Eco de Pego y en la pren-
sa tradicionalista de Madrid.

PASCUAL SALA

Naci¢ en 1679. Se graduo en Filosofia y Sa-
grada Teologia por la Universidad de Valencia.
Obtuvo una Catedra de Filosofia y estuvo encar-
gado de |a Regencia del Rectorado de la Univer-
sidad 1709-15. La ciudad de Valencia le
promovid en propiedad a la Pavordria primaria
de Escritura Sagrada y un Beneficio en la Igle-
sia Parrogquial de San Andrés Apostol en 1720,
con la circunstancia de haber promovido otra Pa-
vordria a su hermano Andrés Sala, que murio
Rector del Colegio de los Santos Reyes. Era al
«Oréculo de Valencia» y como tal le buscaban por
consultor los Tribunales. Fue el primero que es-
tablecic la critica en los Tratados Expositivos en
la Universidad. Ocupé diversos cargos como Ca-
lificador del Santo Oficio, Examinador Sinodal de
esle Arzobispado y Visitador del Convento y Ca-
sa de Arrepentidas de San Gregorio. Murio en
1731 en Pego. Rico reproduce la inscripcion que

F. Ontiz y Figuergla hizo.
Entre sus as hay numerosos tratados,
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destaca el Sacrum Veterum Hebraeorum Kalen-
dorium dissertationibus Illustratum. Ortila llamo
Tratado Excelente por la limpieza del estilo, por
la solidez de las razones y por la abundancia de
la doctrina.

PEDRO SALA

Abogado. Colaboré en La Epoca de Madrid.
Tomd parte muy activa como colaborador politi-
co, perteneciente al partido conservador.

JUAN SALA Y BANULS

Nacio en 1731 en una familia de profesores
universitarios de Valencia y Gandia como fueron
los doctores Jaime, Andrés, Pascual, Joaquin y
José Sala, tios aquéllos y hermanos éstos del
que nos ocupa. Comenzé Gramatica y Retdrica
con los Jesuitas de Gandia y Valencia, conti-
nuando en esta ciudad la de Filosofia, Gradua-
do Bachiller y Doctor en Derecho Civil. Una
debilidad de la cabeza hizo que se retirara a Pe-
go. Regreso de nuevo a Valencia donde recibio
los grados de Bachiller y Doctor en Sagrados Ca-
nones. En uno de los viajes de Pego a Valencia
la muerte le sobrevino en la Venta del Rey, ter-
mino del pueblo de Rotgla en las inmediaciones
de Jativa a consecuencia de un atague apople-
tico, siendo sepultado en la lglesia Colegial de
Jativa.

El Pavordre Sala era hombre de caracler
sencillo y bondadoso, dulce y afable, sin ningun

énero de presuncion. Hombre benetfactor.

gus unicas afecciones eran su pueblo, Pego,
por el que hizo muchisimo soste_emando varios
litigios contra el dugue de Gandia, que poseia
el Seforio de la villa: sus discipulos, a quienes
amaba entrafablemente y el estudio que era
su pasidn favorita, llegando hasta tal punto que
se ofrecid a redactar la Novisima recopilacion
gratuitamente con solo que se le proporcionase
dos amanuenses. Su conducta fue irreprochable
y ejemplar sin ninguna ambicion, a pesar de
habersele ofrecido por los ministros de aquella
época Roda, Campomanes y Floridablanca un
Canonicato en la primada de Toledo y aun
algun cargo mas elevado, nunca quiso admitir-
lo,diciendo que lodas sus aspiraciones se halla-
ban satisfechas en su Catedra de Valencia.

Sus obras contribuyeron a los estudios
de Jurisprudencia y servian de texto en las
Universidades de Espaha. Segun Rico obra-
pan en poder de su sobrino, Pedro Sala,
diferentes manuscritos de su pufo y letra que
se proponia publicar. Entre sus nuUmMEerosos
trabajos destaca la Nustracion del derecho real
de Espana.

RAFAEL VIDAL

Abogado. Publicd en Las Provincias Se
distinguié como orador en el Centro de Instruc-
cion y Recreo de la Juventud Catdlica de Va-
lencia.

FRANCISCO VIVES Y MIRALLES

MNacié en 1862 Fue médico. Colaboro en la
prensa de Madrid, Valencia y Barcelona sobre
diferentes trabajos meédicos

Domingo Siscar Briones

Como estudiar mejor

Lo que exponemos a continuacion son unas normas ba-
sicas a seguir tanto por los alumnos como por los padres para
tacilitar la adquisicon de habitos de estudio y mejorar el ren-
dimienta de los alumnos, Pueden ser vdlidas para 1odo tipo
de alumnos: aquellos que, aun buenas
des, rinden por debajo de sus ikl Ios que ian
poco tiempo © no lo aprovechan bien; los que tienen poca
ilusidn por los estudios, elc. Las orientaciones para alum-
nos estdn dirigidos por los del Ciclo Superior. Las orienta-
ciones para los padres podran ser dtiles para fodos
Independlentements del nivel en que se encuentren los hijos.

PARA EL ALUMNO

El lugar de estudio

—Dabe ser siempre @ mismo. Organizado a tu ma-
nera y en el que te sientas a gusto.

—Debes tener a fu alcance los materiales y ibros de con-
sulla que necesites

—Debes estar bien iluminado y lo mas aislado posibles
de ruidos y aparatos musicales.

—Debe estar ordenado procurando que no se amonio-
nan objetos indGtiles

El hempo de estudio

—Procura estudiar a las horas en gue tu rendimiento
sea mayor ya sea a mediodia, primera o ditima hora
de la tarde, primera de la mafana.

—Una vez hayas decidido cual es lu mejor momenio pa-
ra ponerte a estudiar, hazio todos los dias a la misma
hora

—Debes procurar distnbulr ¢l tiempo de estudio, tenar
un horario y cumplirlo al méaximo.

—El horario debe ser realista no le pongas demasiado
trabajo ni poco, estudiando al menos 1°30-2 horas al
dia

—En ese horario deben figurar las actividades que de-
bes realizar cada dia procurando que coincidan con
las que is al dia stiguienie. Pon mas
tiempo para las asignaturas que consideras mas difi-
ciles @ mas importantas.

—Tan ase hararo an lugar visible

—No estudies durante mucho tiempo seguido. Lo me-
jor son periodos de un maximo de 60 minutos con
10-15 minutos de descanso entre cada periodo. Du-
rante el descanso procura realizar actividaes que te
resulten relajantes

—intenta organizar lu fiempa libre de forma que pue-
das realizar actividades que te gusten y ie sirvan pa-
ra relajarte y ~desconectar- de los estudios

La forma de estudiar

—Lo primero que tienes que hacer s alender en clase
a las explicaciones del profesor y preguntar sobre
aguello que no entiendas

—Cuando estudies en casa, lee primero |a lecodn. Una
lectura rdpida te servird para localizar los conceplos
o palabras que no enfiendas y que deberas buscar en
i diccionario o consullar en ofros libros, asi como para
lener una idea general del tema y SUS aspectos mas
importantes

—A continuacion haz una segunda lectura subrayando
lo mas importante

—Caon las ideas mas imporantes haz un esquema: and-
talas verticalmente, deja espacio de una a otra y es-
tablece relaciones entre ellas

—Una vez hecho aste ssquema intanta ampliario de me-
moria, introduciendo notas en cada idea que 1e servi-
ran como resumen del tema. Si logras aprandarte aste
resuman ie habras aprandido 1a lasccion

—Para memorizar 68 mejor-que primaro comprendas el
cancaplo que dabes aprander

—35i algin aspecio te resulta dificil de memaorizar, intenta
ralacionario con otras cosas que 1u ya conozcas, des-
Comp an pasos rel d0s UNOS con olros o
rapitetelo unas cuantas veces.

—Si aun asl hay cosas que no consigues entender o me-
maorizar, déjalo para otro momanto y no dudes en con-
sultar & tu profesor o & olnos alumnos Gue vayan major
que 1 en los estudios.

A LOS PADRES

prop a hijo/a un lugar de es-
tudio que redna las caracteristicas indicadas en el pri-
mer punto.

—Dejad que sea vuestro/a propia/a hijo/a quien os diga
dénde encuentra mas dificultades y en qué aspectos
necesita intensificar mas los estudios.

—Animad a vuestro hijo/a a estudiar. ayudandole a or-
ganizarse y res e i
por sus estudios,

—Comprobad que las pautas de estudio que se hayan
establecido, son cumplidas y estimuladie slempre que
le vieais estudiando.

—Ayudadie a que se vaya haciendo responsable de sus
obligaciones haciéndole ver como estais orgullosos
de su esfuerzo aunque los resultados no sean ltodo
lo brillantes que deseariais.

—Procurad que a la hora del estudio haya en casa un
ambiente tranguilo.

—No exijdis a vuestro hijofa mas de lo que pueda dar,
podéis crearle una sensacidn de fracaso que puede
ser contraproducente. Tampoco le dejéis totalmente
@ su aire y sin exigirie al menos aquello que es capaz
de dar,

—Mas vale premiarle por sus logros que castigarie por
lo que no haya logrado alcanzar,

—8i queréis que vuestro hijo/a mejore sus habilos de

dio deberéis rece I por SUS CONSBCULEID-
nes. Es mejor empezar planteandoos pequefias me-
tas que ne sean dificiles de alcanzar para élelia (por
i empezar 10 0 15 minutos) y que
pusdan ser 1sadas inmedi (por
jemplo jugar después de un cono periodo de estu-
dio) estas metas cada vez deberan ser un poco Mas
dificiles (cada vez mds tiempo de estudio) y los pre-
mios mas escasos (hay muchas cosas que pueden ser-
vir como premio, desde un pequefic regalo o una
pequefia cantidad de dinero, hasta un rato de jusgo,
la visita a un amigo, una tarde de paseo, o un dia de
excursion. De todas formas muchas veces el mejor
premio es un gesto de apoyo, de anima o dé carifo
por vuesira parte, cosa que nunca debe faltar)

—No comparad a vuestro hijo con otros ninos. Cada uno
tiane sus posibilidades y aptiludes que hay que valo-
rar. Infundidle seguridad y hacerle ver gue es capaz
@ inteligente y que con su esfusrzo y vuestra colabo-
racién conseguird llevar adelanie sus estudios.

—Intentad organizar vuestras actividades de forma que
tengais un llempa diario de dedicacion a vuestro hijo
en &l que podais ayudarle a repasar. comentar aspec-
los de los que estd estudiando o hablar sobre la mar-
cha de sus estudios

—Parmitid que vuestro/a hijo/a se reuna de vez en cuan-

do a estudiar con otros alumnos de su clase.
A dad que ademds del dio @l mifo debe tener
tiempo para poder jugar, practicar deportes y aficio-
nes, relacionarsa con los amigos, etc. Intentad poten-
ciar en @l alguna aficion y apoyarle sl ya la tiene,

—Pensad que hasta que vuestro hijo llegue a adquirir

&l habito de estudio pasard mucho tiempo, debsis te-

ner paciencia no desanimarcs y Ser consistentas y co-

herentes con vuestras exigencias

—Cuando consideréis que vuestro hijofa no es capaz

de sacar adelante por si MISMo una asignatura, o si

o5 lo pide, intentad hacer el esfuerzo de proporcio-

narle un profesor particular, Si tendis dificultades eco-

ndmicas siempre existe la posibiidad de compartir
dicho profesor con algun otro alumno/a del mismao cur-
s0 que tenga dificultades parecidas.

P i mantener 38 paniodicos con Sus pro-

ftesores para que os informen de la marcha de sus es-

tudios, su actitud en la escuela, |a necesidad de
intensificar el estudio en algun aspecio, eic

Celso Crespo Befaranc
P
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Club de la Tercera Edad

El Club de la Tercera Edad de Pego se abrio en el mes de diciembre de 1980,
en la actualidad tiene alrededor de 2.230 socios de Pego y pueblos colindantes co-
mo: Valle de Gallinera, Adsubia y Vall de Ebo.

Existe una coral y rondalla compuesta por 25 hombres y mujeres en la coral
y 11 componentes en |a rondalla, también hay un grupo de gimnasia que lo subven-
ciona el Ayuntamiento de Pego y se imparten dos clases semanales los martesl y vier-
nes de 6'30 a 7'30 de |a tarde. El grupo de terapia que actualmente esta realizando
un curso de trabajos manuales es de reciente creacion, concretamente desde el mes
de febrero del ano en curso.

A lo largo del afio se realizaran numerosas actividades fijas: excursiones de un
solo dia, Fiestas de Navidad, Semana Homenaje en noviembre, Fiestas de Carnaval
y Fiestas Patronales en el mes de junio. Actualmente desde el mes de !ebrerq y ha§ta
junio se estan desarrollando las primeras charlas sobre salud y recursos socllales im-
partidas por los médicos del Centro de Salud de Pego y las asistentes sociales del
Ayuntamiento, del Centro de Salud y del Club de la Tercera Edad.

Existen en el club los siguientes servicios:

—Cafeteria y comedor.
—Pelugueria de senoras.
—Biblioteca.

—Departamento social:
« informacion sobre recursos sociales,
« tramitacion de pensiones,
* asesoramiento en diversas malterias.

5 . ier-
En el mes de mayo de 1992 se realizaron elecciones a la nueva Junta de Gob
no cuyo mandato es de dos afios, la Junta estd compuesta por:

PRESIDENTE D. Fernando Garcia Saez
VICEPRESIDENTE D. Joaquin Bafuls Mengual
SECRETARIO D. Fernando Santamaria Banuls
TESORERO D. Vicente Tarin Siscar
VOCALES D. Eduardo Gil Tamarit
D. Carlos Pons Siscar
D. Pascual Segui Frau
D. Fernando Siscar Morell
D. Marcelino Navalon Lopez

El Club de la Tercera Edad de Pego es un Centro de Tercera Edad y esta abierto
a todos los sectores de la poblaciéon de Pego para cualquier fin o actividad social.

Club Tercera Edad de Pego

AGRUPACION MUSICAL DE PEGO

Veilnticinco afios de su convivencia

En el transcurso de estos afos duros de esta Agrupacion Musical, hemos trabajo
incansablemente musicos, directivos y socios, con el fin de poder dar a nuestro pue-
blo de Pego el nivel musical que se merece, y que esperamos que cada dia se supere
lo maximo posible.

Hemos conseguido contar con una plantilla de buena calidad musicalmente y bas-
tante numerosa, y con un local social y escuela de musica con un gran nivel en nues-
tra comunidad valenciana.

Es para nosotros una gran satisfaccion el realizar nuestros modestos conciertos
en nuestro pueblo, y seria nuestro mayor deseo el poder participar en los certamenes
de nuestra categoria, pues no olvidemos que el salir de nuestras fronteras, le da real-
ce y renombre a nuestra banda, la cual nos representa a todos nosotros; pero para
ver que se hagan realidad nuestros deseos, necesitamos el apoyo moral y material
de nuestros convecinos, y asi poder crear una banda de musica que nos honre y sea
el orgullo de nuestro pueblo de Pego.

Desde estas paginas, hacemos un llamamiento general para que podais visitar
nuestro local social que es vuestro, y que con mucho gusto os recibiremos con nues-
tro mejor deseo de convivencia.

Esperamos vuestra grata visita, y os deseamos disfrutéis lo mejor posible de nues-
tras fiestas patronales.

La Junta Directiva




PEGO FALLER ;JA SOM FALLERS!

Via ser I'any 1954 quan el barri de Sant Josep va plantar la primera falla i I'any se-
glient ho va fer el barri de la Plaga com demostren els docuemnts que hem pogut
rescatar dels llibrets de festes del poble de Pego dels anys 1954 i 1955

Pego

Es pramaluro ain hablar del Pego fallero, pero
no deja de ser loable el pensar que esia fiesta tan po-
pular y tan tipicamente valenciana, vaya tomando ya
algun arraigo an nuestro pueblo.

£l pasado afio ya se exhibid en el barrio de San
José una bonita falla, con cierto sabor satirico pura-
mente local, y tanto la presentacion de su fallera, co-
mo |a «crema= y demas actos realizados, constituyeron
una jornada que fue del mayor encanto y regocijo por
parte de grandes y pequenos.

Este éxito no podia por menos de ser recogido
por un grupo de muchachos pertenecientes a la ba-
rriada de la Plaza de! Caudillo, que, llenos de un es-
ponténeo entusiasmo, determinaron eregir el proximo
ano otra falla en dicha plaza. Y haciendo honor a aque-
llo de pensat y fets procedieron ipso-facto a dar elal-
dabonazo casa por casa, recabando del vecindario el
necesario apoyo moral y material para llevar a cabo
tan festivos anhelos, aportaciones que han sido ofre-
cidas sin regateo alguno puesto que es asi como las
utopias pueden trocarse en realidades.

Asi las cosas, se ha proyectado organizar para
estas fiestas de nuestro Santisimo Ecce-Homo un dia
fallera con la celebracion de diversos y adecuados fes-
tejos, tales como una pomposa cabalgata, proclama-
cién fallera, fin de fiesta, tracas, etc.; mas con el firme
propasito de darle el préximo afio la fastuosidad y es-
plendor que el caso requiere, toda vez que hay indi-
cios de que muy bien pudiera surgir en otra barriada
cualquiera de nuestra Villa algun otro grupo de jove-
nes entusiastas Que S8 propusieran «levantar-
una nueva falla, y asi, aunados todos los esfuer-
zos, realizar un festival digno de todo aplauso y ad-
miracion.

Confiemas, pues, en que no caeran en el vacio
todos estos planes y propositos, y que asta fiesta,
tan simpatica y tan de todos, vaya tomando en el
transcurso de los anos el auge y la preponderancia

fallero
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necesaria para algun dia poder rivalizar con las famo-
sas fallas de Valencia

Jaime Sastre Noguera

Ya somos falleros

Son las fallas la expresion salirica, plasmada en
forma artistica, de un acontecimiento real o veridico.
Podriamos afadir que es &l modo indirecto de que se
vale el inganio para manifestar su pensamiento des-
de el plano humoristico y plastico,

Cada afio, el fitmo evolutivo de la falla ha ido
ransformando su original concepeion de «foguera.
¥ o que lustros atrds un catafalco mal pergefado,
unos ninots expresivos, un libret de explicacio de la
falla, una buficleria callejera y una charanga de mi-
sica y varias fracas colmaban la ansiedad de un ba-
io, hoy an dia, sin duda alguna por la emulacion
fallera de unos a otros, o tal vez por & prurito de esti-

mularse a si mismo, ha expermientado tal evolucion
esle arte, que, desbordéndose del casco urbano de
la capital valenciana, ha ido esparciéndose por |0s
pueblos de su regidn, amén de que su popularidad y
tama se ha ido expandiendo por todo el ambito na-
cional hasta trasponer nuesiras fronteras, dando con
elin origen a las caravanas. trenes & incluso barcos
lalleros que se organizan exclusivamente para los dias
de San Jose
Pego, a pesar de su apatia festera, no podia 8s

tar ausente de esa cornente tan valencianisima, y des-
de algunos afos & esta pare. unos vecinos o8
exceiente humaor del Barmo de San Jose wenman

-9
Linia

erigiendo en la calle del Reguerd un remedo de falla,
no exenta por elio de clerta gracia @ ironia, hasta que
el pasado afio, saliéndose de esos moldes rutinarios
¥ superandose a si mismos decidieron presentar lo que
pomposamente llamamos ya «una falla-, la cual fue
gozosamente celebrada y aplaudida por lodo el vecin-
dario. Pero hé aqui que en las fiestas josefinas del pre-
senle afo aparecen, con todo el rango y honores
debidos, dos hermosisimas y monumentales fallas, a
mas de dos fallitas infantiles, que fueron el encanto
y admiracion de propios y extrafios por su arte, su be-
lleza, su gracia y su ingenio

Sin pecar de hiperbdlicos podemos afirmar que
del 16 al 19 de marzo pasado, Pego vivio por primera
vez unos dias verdaderamente dichosos, a los alegres
pasodobles de las bandas de musica, al estallido asus-
tadizo de las tracas, aspirando y saboreando el olor-
cillo de los apetitosos bufivelos, enorgulleciéndose al
paso de sus ballisimas falleras, asistiendo devotamen-
te a los diversos actos religiosos, emocionandose en
la solemne ofrenda de flores a nuestro Santisimo Ecce-
Homao y, en fin, asociandose a cuantos actos falleros
s@ celebraron en una y ofra barriada. Y no omitamos,
pues elio seria cometer una falta imperdonable, las
fastuosas -presentaciones falleras», cuyo esplendor
y magnificencia dejaron en nuestra retina una impre-
sion tal de color, luz y belleza que ha de transcurrir
mucho tiempo antes que se esfuma y disuelva tan poé-
tico y emotivo espectaculo.

Fueron pues varios dias de verdadero jolgorio, de
alegria, de jubilo, de regocijo. Nos consta que las comi-
siones falleras, incansables, resolviendo satisfactoria-
mente cuantos obstaculos les surgian, afanaronse por
cumplir fielmente el programa trazado, y que nuestro
Excelentisimo Ayuntamiento, con toda la atencion y
beneplécito posible, presto a las mismas su mas deci-
didido apoyo. Pero lo que sin duda jamas olvidaramos
es el brillantisimo colofén que carrd felizmente los
lestejos. el emocionanie momento de la =cremas,

maravilloso y dantesco espectaculo que fué presencia-
do y largamente aplaudido por todo el pueblo en masa.

El éxito habia sido logrado plenamente. Y tal
fué el grato sabor fallero que quedd flotando en el
ambiente pegolino que, pasados unos dias, dos o tres
barriadas nuevas, imantadas de momentdneos entu-
siasmos, propusiéronse -levantar- para el ano veni-
dero otras tantas fallas en sus zonas respectivas, Pero
parece ser que tales propasitos se han esfumado cual
falsos espe|jismos, bien por sobra de apatia o desa-
liento de unos, o bien por falta de un poco de espiritu
de sacrificio de otros, prefirendo la comoda pero im-
popular postura del sno quiero saber nada» al de ocu-
parse en el fomento de un festejo que al fin y al cabo
es un arte y que a la postre ha de redundar en banefi-
cio de su propio pueblo y de si mismos.

A esa juventud, ociosa y aburrida las mas de las
noches, la incitamos & que no se deje vencer por un
Injustificado @ incomprensible desanimo, y no crea ver
en estas lides invencibles gigantes, cuando no son
mas que simples molinos de viento.

5i se quiere pues, que fiestas tan alegres y po-
pulares se afiancen y perduren en nuestro pueblo, serd
menester que todos contribuyamos a su sostenimiento
y esplendor; unos, los de las barriadas falleras, no de-
salentandose en su valiosisima y constante ayuda se-
manal, otros, los de fuera de las mismas, no
regateando su complementaria e imprescindible apor-
tacion efectiva si fuera menester.

Las fallas y por consiguiente sus festejos, seran to-
do lo jacorandosos que se quiera, y quizas, por esa
misma circunstancia, es por lo que hemos de velar se-
riamente por su desarrollo y perduracion, alentando
moral y materialmente a los falleros, a fin de que en-
cuentren en nuestro desinteresado apoyo el necesa-
rio estimulo para que no se les amortiglien sus impetus
y aquellas lleguen a extinguirse por consuncion.

Jaime Sastre Noguera
Pego, Julio de 1955,

La Comissio Falla Plaga i Natzaré




El profesor

(Segunda parte)

En cuanto a la interpretacion del texto ya lo he-
mos indicado: dar vida a palabras e ideas, integrarlo
en el trascurso humano. la ldgica no convence, los
sermones tampoco, solo es asi lo que la fe confir-
ma y nadie niega. No hace falta razonar nada para
encontrar la verdad. Las verdades todas nos aguar-
dan en todas las cosas. La labor del maestro que-
da resumida en el encuentro de estas verdades y
su conocimiento a los que le escuchan. El texto
contiene las posibles verdades con las que el autor
se enfrenta. El profesor debe encontrarlas y una vez
analizadas exponerlas, sin coaccion alguna. El
alumno después, emitira su juicio con la libertad
que le convierte en hombre.

 Elmaestro para serlo ha de poseer una forma-
cion. La cultura del profesor debe ser practica pe-
ro nunca la clase debe supeditarse a |la erudiccion
del pedagogo. Hacer alarde de sus conocimientos,
citando en demasia autores y libros (que el cree im-
portantes) solo le llevaran a confundir y aburrir al
alumno incapacitado para asimilar tan copiosa bi-
bliografia. La riqueza cultural que &l maestra po-
sea debe llevarle a una meta precisa: iluminar el
texto, enriqueciéndolo y respetar la opinidn, justifi-
cada por el raciocionio del alumno.

El profesor solo puede servirse de la palabra,
¥ esta parafraseando a Walt Whiteuau debe ser «pa-
labra de la fe que nunca engana=. La razon no lle-
va a ningin sitio ni ofrece solucion alguna. Como
caballos, los viejos caballos del Tiovivo barogiano
da vueltas y vueltas sobre el mismo eje y la misma
idea: el yo, para encontrarse al final de su vida en
el mismo lugar donde lo iniciara. ¥ con las manos
vacias. La fe mueve las montafias y llena los cora-
zones de esperanza. Es bastante para vivir. Esa de-
be ser para mi, la palabra del maestro, la gue nunca
engana y entiende la vida como promesa enfren-
tada a una realidad que solo la fe hace posible, via-
ble. Y no me refiero ninguna fe especifica, sino a
una fe capaz de situar al hombre fuera del tiempo
y su pesado yugo. La le que hace factible que hoy
y después sean lo mismo liberando al hombre de
su caducidad, de su contingencia. La fe, inefable
signo de libertad y desasimiento. Ni la ldgica ni los
sermones convencen y solo es asi lo que nadie nie-
ga y la fe confirma.

Es importante la relacion maestro-alumno. En
la parabola del Hijo Pradigo el hermano al quejar-
se ante su padre de la diferencia de trato a que fue-
ron sometidos, él que siempre fue bueno y recto
y su hermano descarriado, le asiste la razdn pues
habla la verdad. Si, tiene razdn pero no tiene amar
Si lo hubiera tenido hubiera compartido con su pa-
dre la alegria, fiestas y banquetes, pues acababa

de recuperar el hermano perdido, No le basta al pro-
fesor tener razon. Su deber es amar a sus alum-
nos aunque, o precisamente porque, su conducta
no &s la que marcan los canones establecidos. Los
estudiantes son siempre un poco hijos prodigos: el
principio del curso emplean su tiempo en divertir
se, no estudian y abandonan clases y profesores

Solo la cercania de la prueba les avisa de que de-
ben volver, como el hijo amado, a sus clases a sus
libros y a quien les guia. El profesor ha de congra-
tularse con esta vuelta al hogar, poner mas entu-
siasmo que nunca en sus explicaciones, tratarles
con el mayor carifio en senal de paz y de alegria.
Acaba de recuperar a sus hijos. La venganza divi-
de y aleja sin ningun resultado positivo. No hay es-
tudiantes buenos o malos, solo unos que estudian
y otros que no. Méas todos buenos. En cuanto a la
ética que presida la docencia tiene un camino mar-
cado. El profesor no puede ser neutral como nadie
o es. Ahora bien lo que no puede hacer es apro-
vechar |a oportunidad que le brinda su cargo para
predicar la fe y la moral en las que cree. Sean es-
tas cuales fueran. La doctrina y la palabra deben
limitarse a la verdad, esa verdad que intrinseca-
mente, entrafia la moral. El alumno despues sabra
tratar esta verdad de acuerdo con los postulados
de la fe que profesa.

«Los plar::sfss del cielo son mioss (Walt
Whiteau). También mios pues son los placeres que
mi profesién me proporciona. El reconocimiento de
la labor realizada, al igual que el cielo, premia una
vida honesta. Son placeres que llegan al atardecer
del vivir, poseen una mayor intensidad, y st natu-
raleza es mas entrafable: alguien que escribe des-
pués de diez afos de ausencia, manos gue se
levantan en sefial de bienvenida en aquel_iug.ar don-
de esperabas encontrarte solo. El aventajado alum-
no que envia una revista gue acaba de fundar en
la que el primer articulo, dedicado a Antonio Mda-
chado, que tu descubriste, y te hace obsequio de
los mayores elogios, uno y cien motivos mas de pro-
funda alegria, que culminan hoy con este inmere-
cido galardén, Doctor Honoris Causa en Letras y
Humanidades, en el que nunca penso el ya viejo
y cansado maestro que 0s habla.

Son los placeres del cielo anticipados en la tie-
rra, La ensefanza es |a unica dedicacion en la que
pueden darse los dos elementos motores del nues-
tras vidas: el habito y la aventura, el tedio y el do-
lor. La ensefanza hace compatibles estos dos
estados vitales. Todos los dias el profesor ensefa,
io que deberia originar el tedio, el aburrimiento. No
es asi por que cada clase @s una avantura interior,
y es la unica posible para el intelectual de hoy. La
exterior, los medios de comunicacion, conductores
de la soledad, la han destruido, La clase es a la vez
hébito y aventura.

Quiero pues dar gracias a Dios por el gran don
recibido y a todos ustedes por tanta generosidad,
por tan bello recuerdo, la certificacion del deber
cumplido. Mi agradecimiento a lodos vosotros
alumnos y profesores por estas horas de emocion,
entrafiables momentos que no se olvidan nunca
Todo ello me permitird, como al poeta, cantar la
cancion del crecimiento y del orgulio bien en-
tendidos.

José Vidal Bernabeu

RADIO PEGO S.L.

A la tercera va la vencuda

En aquest mateix butlleti de I'any 1988 es donava compter de la desaparicio de la segona
experiéncia radiofonica al nostre poble. La primera, Radio Paz y Bien, va ser obra dels
PP. Franciscans i va morir per imperatius legals, ja que tenia que reconvertir-se dins de la
cadena SER. La segona fou producte de I'entusiasme d'un grup molt divers de gent, Radio
Lliure de Pego, i també mori per imperatiu legal al prohibir-se expresament aquestes.

Ara i aqui tenim I'enorme plaer de comunicar I'inici del que sera la tercera experiéncia,
i desitgem que definitiva, de dotar a Pego d'un medi de comunicacié radiada.

La que denominarem provissionalment RADIO PEGO naix el dia dos de marg d’aquest
any, quan I'Ajuntament en ple acorda per unanimitat el crear |'empresa municipal Radio Pego
S.L., anomenant per al seu Consell d'Administracié a Just A. Piera Sendra (President),
J. Joaquim Tur Ciscar (C. delegat), Antoni Ribera Sendra (Secretari), Angel Pelaez Alcézar,
Vicente Garcia Sendra; i dotant-la de mitjans fisics i economics per al seu desenvolupament.

Realitzats tots els tramits legals escaients davant I'Administracié com a radio municipal,
la podeu sentir sintonitzant el vostre radio-receptor al 107.8 de la FM

Provissionalment els estudis estan al carrer Sant Domenec, 3. Perd només s'acabe la
casa que s'esta construint al carrer Sant Agusti alli estaran les instal-lacions definitives.

Aquesta Radio naix om a eina de servei public. Volem que serveixca de llac d'unio entre
tots els pegolins, dotar-nos d'un medi que ens diga el que esta passant al poble i que ens
ho diguen els que estan fent-ho. Que siga un medi d'expressié per a les diferents colles, grups
i col-lectius que hi ha a Pego, on els diferents grups politics puguen explicar i defendre les
seues propostes davant dels ciutadans, eina amb la que I'Ajuntament puga conectar amb
el poble que administra. Centre de debat dels problemes més candents del poble, ferramenta
cultural de difusio d'idees entre els pegolins. Tauler d'anuncis d'activitats que es fan al nos-
tre poble... {Tot es possible en una radio!

Pretenem ser capagos d’autofinantzar-nos mitjancant la publicitat. Aixi que tots aquells
que tingueu alguna cosa que vendre, oferir o comunicar ja sabeu on ho podeu dir.

Per suposat volem oferir una amplia programacié propia de tot tipus: esportiva, informa-
tiva, musical, recreativa | educativa. Per a conseguir-ho esperem la col-laboracio de totes
aquelles entitats, grups o persones que s'animen a fer el seu propi programa. Tots tenim
cabuda en aquesta casa que es de tols. | quan no emitim nosaltres sempre podreu escoltar
Radio 9 per a entretindre-vos.

Per a I'enteniment i el progrés d’'una comunital es imprescindible la bona comunicacio
entre els seus membres. Aquesta Radio vol contribuir en aconseguir-ho.

El Consell d'Administracio

MOTES:
» Per a poder adrecar-vos a la Radio dirigiu-vos a la Casa de la Cultura

* El que heu llegit va ser escril el mes d'abril, pel que si voleu saber les darreres novelats no
teniu més que sintonitzar el vostre radio-receptor al 107.8 de la FM (Vos encantara!




Cosesl... Com correr a tocar el piano

¢Qué ha fet? La resposta pot ser concreta
o abstracta, ja que si contestes «coses=, hom pot
pensar el que vol. La gent fa «coses» i... la majo-
ria, gracies a Déu, poden ser i s6n bones i d'al-
tres, malauradament, dolentes, aqui en aquest
escrit en parlarem de les bones, d'aquelles que
ningl et pot tirar en cara «;Perd tu que fas, xe?»

El tindre inquietuts | activitats culturals, no
cap ningun dubte, és cosa bona i si tenim en
compte la immensa varietat del mon cultural, arri-
barem a considerar que hi ha una «cosa» cultu-
ral per a cada tipus de persona siga el que siga
la seua obligacid quotidiana.

Jo, nosaltres estem oberts, dins d'un moén
en el qual puc elegir la meua activitat ludica | n'he
triat dues: la musica i la carrera de fons i tant una
com l'altra a part de practicar-la i fruir-la poden
ser | ho son publigues per a que altra gent vega
allo que tu estas fent.

Assawg de piano

La carrera de fons és una activitat que naix
amb la mateixa humanitat, per tant si es sap
moderar hom pot estar practicant esport tota la
seua vida, doncs no és un esport de xoc, com
ho sén futbol, handbol | d'altres. no és perillds
com ciclisme, natacio, boxa... i no necessita una
técnica depurada com per exemple tenis, volei-
bol, golf... El Club Esportiu Ambra ha elegit
aquesia especialital esportiva per poder acollir
tota classe de persones | com poden veure en
la foto els seus membres fundadors no son pre-
cisament jovenets que comencen. Animeu-se
que fer esport no exclueix cap altra cosa de la
nostra vida social,

En quant a la musica, cosa molt contrastada
amb la carrera de fons; perd metodica i ritmica
com ho & gue ser una cursa de «marathons», és
una activitat que necessita una gran dedicacio
i estudi per a poder dir amb una mica de

decéncia: «jo soc musice, la musica, ademeés de
fruir el que interpreta, fa que ho passe bé aquell
que escolta. Contenta va quedar la gent el dia
del Concert de Primavera, també gquedaren con-
tents els imerprets: banda | coral, amb cara de
satisfaccio sortien de I'aula de la C.A.M. el dia
de I'estreno del quintet de metall <AL VENT | com
nal- el dia de la primera audicit de piano, les per-
sones que omplien el local de bal a bat pareixia
que no es creguessin alldo que alli estaven
escoltant.

De la mateixa manera podriem continuar
fent mencio de la fenomenal festa que es va viure
el dia 2 de maig amb la celebracia de la X1l Volta
a Peu a Pego en la que es van balre totes les
previsions d’assisténcia, meés d'un centenar de
forasters acudiren al nostre poble a correr.

| per acabar comunicarem que el dia 25 de
juny, exactament un any després de la primera,
tindremn la segona audicié de piano; aquest any
amb meés qualitat i interprets, sera a les 10 de
la nit en |"aula de la CAM,

Vos esperem. jAhl, i si veniu corrents, millor,

Assignatura pendent

Sovint les persones fem tot el contrari del
que deuriem, fugim del foc i anem a caurer a les
més esbojarroses brases que cumpleixen la fun-
cio del foc perd més poc a poc | amb la situacio
d'un victorids militar fent patir al pobre dissident.

Avui en dia els pobres xiquets porten mol-
t2s coses a banda de I'escola, a saber, karate,
futbol, idiomes, bonsais, excursions, etc., i com
a ultima cosa, la cendrellosa musica. En el més
que probable moment en qué es veuen amb
i"aigua al coll, si n'hi ha que deixar-se qualsevol
cosa la majoria de les vegades és la musica,
pareix que només es renuncie a un -hobbie_n. un
passatemps gue nomes aprofita per als ociosos
| no té cap altre valor; perd ;jsabem qué és la
musica?

El quefer musical ha seguit una preocupa-
cid humana al llarg de la histéria escrita, | pro-
bablement també a la prehistoria. Pareix que
quan I'home s'esforga (en la batalla, I'amor o
I'oracid), la musica és capag d'evocar aixb que
no es pol expresar de cap altra manera. El gué
significa ha intrigat als filbsofs i als mateixos
musics des de I'antiga Grécia: per a Pitagores
era de caracter matematic, per a Plato i Aristo-
teles étic, per a S. Agusti | S. Tomas d'Aquino
devocional, | per a Hegel emocional. Kant la con-
siderava la més baixa entre les arts, per qué al
no tindre text era incapac de contribuir a la cul-
tura | al coneixement, mentre que per a Scho-
penhauer era l'art superior, ja qué no guarda
relacié amb el reflectiment d'altres coses sino
que és un objecte bonic per ell mateix. Els ana-
listes actuals han intentat descriure la musica en
termes i conceptes de les seues propies disci-
plines. Perd els resultats continuen essent poc
salisfactoris; la conclusio darrera ha de restringir-
se a I'observacié empirica, que ens diu que la
musica és el so organitzat de tal manera que és
capac d'evocar algunes respostes predibles al
ser huma.

Veiem el que diu Nicholas Cook en el seu
llibre A Guide to Musical Analysis: «Si una sim-
ple combinacié de sons, valors temporals, tim-
bres i intensitats pot descobrir el sentit més
amagat | obscur del ser espiritual i emocional de
I'home, s'en dedueix d'aixd que I'estudi de la
miusica ha d'esser la clau per a la comprensio
de la natura humana. La musica és un codi en
el qual estan escrits els secrets més profunds de
la humanitats.

Llegint aguest fragment es compren millor
perqué Cervantes deia; «Donde hay musica no
puede haber cosa mala». Pero xoca abruptament
amb les declaracions del Secretari d'Estat d'Edu-
cacio, Alfredo Pérez Rubalcaba, quan afirma que
wintroduir la misica a la Universital seria plantar
cols en un rosers

Pert a banda de paraules també hi han fets,
per exemple esta el cas d'Hongrla on es pot aga-
far I'opcid d’estudiar misica integrada al sistema
educatiu del pais: després d'uns pocs anys de
ia implantacié del nou sistema es feren compa-
|acions entre eis alumnes que estudiaven en les
cscoles prnmaries o secundaries especials de
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musica i les que no tenien aquesta disciplin:
els resultats foren sorprenents, en general els
alumnes que estaven en les escoles especials
de musica tenien un millor desenvolupament de
la capacitat memoristica, millor flexibilitat de pen-
sament i capacital de raonament, més riquesa
emocional, major participacio activa dels alum-
nes i en general una major forga de movilitzacié
socio-intelectual; a més a més obviament les
notes eren més elevades | la seua educacio més
selecta. Hi ha que puntualitzar que a Hongria
s'utilitza I'anomenat «Sistema Kodaly=, pensat
per als escolars d'aquell pais, | encara qué as
base en misica, no té exclusivament objectius
musicals, si no que, a través d'ella, sereis a
objectius universals,

Com diu Carles Guinovart (compositor | cate-
dratic de musica), «L'estudi de la musica, amb
I'entrega que requereis, és la forma de moldejar
un nou humanismes.

Pareix prou clar que |'elevat factor educatiu
que comporta aguest estudi hauria d'invitar als
nous legisladors musicals de I'administracic a
inscriure I'obligatorietat del seu estudi dintre d'un
marc adequat, sense regatejar esforgos de coor-
dinacio tot conferint |'estatus social que el misic
mereix. Perd Espanya és un estal antimusical,
la situacio de I'educacio musical és critica i
desastrosa. Hi ha una Incultura musical moit
generalitzada, (només un 0'5% de la poblacid
estudia misica | el 0'6% d'aquestos arriba a
titular-se); perd afortunadament pareix que la ten-
déncia és a canviar poc a poc.

WA 67’
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M'agradaria acabar amb aguestes paraules
de E/ Petil Princep de Antoine de Saint-Exupery
referint-se al fanaler del cinqué asteroide:

=...Al menys, el seu treball té un sentit.
Quan encen el seu fanal és com si fes
néixer un estel més o una flor. Quan
I'apaga es com si fes dormir I'estel o la
flor. Es una ocupacio molt bonica. | real-
mant util, parque &s bonica.»

Ferran Ferrando Doménech




CENTRE EXCURSIONISTA
DE PEGO

Muntanya per a tots

Agquest any s molt important per a tots nosaltres, ja siguem socis, membres integrants o perso-
nes que normalment participen en les activitats del Centre Excursionista | pensem que pot ser-ho, tambeé,
per a tot el poble de Pego. Hem volgut fer alguna activitat més de les que normalment venim fent i
tots coneixeu. Per aixé hem decidit organitzar, aci al nostre poble, per al proxim mes de setembre
I"'Acampada Territorial de la Federacid Valenciana de Muntanyisme.

Es per tot agd, pel que ens dirigim al nostre poble amb la finalitat de que col-labore amb nosaltres
per a un millor lluiment de I'organitzacio.

¢Que és I"Acampada Territorial? Com el nom ho indica és una acampada perd a nivell de tota
la Comunitat Valenciana, és a dir, el més gran esdeveniment esportiu de la Federacio de Muntanyisme.
En aquesta acampada es fan diverses activitats com sén: marxes, escalades o pot ser espeologia.
A més a més és un cap de setmana on conviuen tots els muntanyencs que ho desitgen.

Aixi com volem fer saber a tots els que els interesse que el Centre Excursionista esta format per
les seglents seccions:

—Seccio de senderisme 0 marxes.
—Seccio d'escalada.
—Seccio juvenil.

També ens agradaria fer-ne una de bicicletes de muntanya si vosaltres ens recolzeu.

Refugi «La Figuerefas

NOTA: Aguesies vacances d estiu alguns membres del Centre Excursionista volen fer el <Cami de Santiagos a peu
0 en iciclketa, sl hi ha alguna persona inleressada en ler aquesta rula, pol pasar pel local soocal del Centre (dall el
ar Nou) els dimecres a partr de les 10°30 de la nit

Morir com un gos

De fa un temps encé s'esta produint a Pego i al seu terme la mort per enverinament de
molts gossos. Llocs com I'Alter de Pau o el Calvari, tan proxims a les cases i, encara pitjor,
a les escoles no escapen a la barbarie dels enverinadors que abandonen la trampa mortal
al'espera de la victima que, per ara, és un animal perd també podria ser un xiquet si la tocara
per jugar.

La substancia que sol utilitzar-se és la coneguda «bola» o I'estricnina, absolutament pro-
hibida per la llei i que mata de manera fulminant en alguns casos i lentament en altres
—segons |a dosi—, destruint les visceres de I'animal i provocant vomits i diarrees constants
enmig de dolors | convulsions terribles.

No parlarem del valor material que pot arribar a tindre un gos de bona raca i campio
en algun concurs, aixo ho donem per suposat; volem pariar del valor sentimental que té per
al seu amo un gos de companyia —de raca o albelloner—. El gos arriba en molts casos a
ser confident del seu amo, I'acompanya alla on va, el protegeix i li fa companyia; déna ale-
gria i comparteix les penes. Qui no ha tingut mai un gos no podra arribar a entendre qué
és capag de fer aquest animal per agrair | agradar al seu amo. A canvi sols demana menjar
i I'amor que ell torna crescudament.

La nostra societal canina no desitja entrar en una guerra d’interessos ni acusar oberta-
ment als autors —a titol personal— o les entitats que han pogut cometre impunement aquests
actes de bestialitat.

Reclamem el dret a |la vida de tots els animals i el dret a poder anar pel poble o pel terme
a passejar amb ells sense |'amenaca que aixd puga acabar amb la seua vida.

Cridem I'atencio sobre un fet vergonyds | impropi del nostre temps que entre tots podem
evitar

Demanem, finalment, gue les autoritats per-
seguesguen | castiguen en primer lloc els
autors, i a continuacio aquells que els subminis-
tren substancies toxiques no permeses per la llei.

Sols aixi farem un mén més huma.

[

Societat Canina de Pego

wTrow | «Timber- dos gels gossos enverinats a Pego en el darrer any



Invitacion a los hijos de Pego
a disfrutar de su residencia

Muy queridos pegolinos:
Tenéis en San Juan de Dios
una bella residencia
ofreciendo paz y amor.

Tanto se ha modernizado,
que un residente frances
preguntd cuantas estrellas
tenia este «gran hotel».

Con carifio sin igual,
nosotros le contestamaos:

«las estrellas de esta casa
son nuestros lindos ancianos».

Y es que, las autoridades
como nuestras franciscanas,
se esfuerzan porque tengamos
acogedora morada.

Si no lo quereis creer
legaos a wisitarla
y guedareis convencidos

de gue nadie 0s engana

Ya no hay miedo a envejecer,

aqui estan nuestras Hermanas
que os ofrecen su carino,
igual que las empleadas.

En esta santa morada,
todos seremos hermanos:
residentes, religiosas
y quien llegue a visitarnos,

Nos sentimos tan felices
los que ya estamos agul,
que con los brazos abiertos
invitamos a venir.

La limpieza, las comidas
y el trato tan cannoso,
hacen olvidar las penas

y nos sentimos dichosos

Pego, 13 de mayo de 1993

Un residente

Informacié Cultural
EXPOSICIONS
MUSEUS

Durant els dies de Fira

MUSEU D'ETNOLOGIA - CONREU DE L'ARROS
Casa de Cultura
De 12-14 hores | de 19-21 hores

Durant els dies de Fira

MUSEU D'ART CONTEMPORANI
Casa de Cultura
= De 12-14 hores i de 19-21 hores

Del 25 de juny al 1 de juliol _

I MOSTRA AMICS DEL BONSAI
Jardins Casa de Cultura
De 12-14 hores | de 19-21 hores

Del 25 de juny al 1 de juliol

Il EXPOSICIO DEL TALLER DE PINTURA
Aula CA M,
De 12-14 hores | de 19-21 hores

Del 18 de juny al 1 de juliol/

SENDRA LULL - PINTURA RECIENT
Centre d'Exposicions Museu d'Art
C/. Hospital, 3

De 12-14 hores | de 19-21 hores




Consueta per a una tradicio popular

Manifestar la fe en el Santissim Ecce-Homo
es molt senzill. La fe en Jesucrist Ressucitat, es
manifesta en els aconteciments de la vida de
cada dia. El creient mostra la seua conviccié
vivint una vida integra,

Com a membre d'una familia, procurant la
pau, el dialeg i el perdd entre tots els membres
de casa. Entre els veins mostrant-se sol-licit i
amable per poder ajudar en totes les possibles
necessitats. En el treball procurant rendir al
méaxim en el seu recompensat esforg, trobant el
gust per les coses ben fetes i valorant la satis-
faccia de col-laborar en la construccié d'un mon
millor, més fratern, més solidari, conforme a les
coordenades del manament nou del amor: ser-
vici generds a la comunitat humana. Els estu-
diants, aprofitant el temps de formaci6, com un
temps de gracia per adquirir la destresa i I'agili-
tat intel-lectual necessaria per a poder col-labo-
rar després en la vocacid concreta, en la cons-
truccié del mon.

| sempre el cristia pegoli mostrara la fe en
tot, per la practica de la caritat, assistint als
pobres, buscant vies d'ajuda i promocio dels
marginats, a través de la participacio en entitats
publiques, que puguen ser una plataforma
d'actuacio. També en la participacid de la vida
publica i politica, vivint honestament qualsevol
lloe plblic que se'ls puga confiar,

El cristia en fi, donara testimoni de fe, per
la fidelitat en el matrimoni, visitant malaltets, con-
solant als tristos, soterrant els morts...

Tot aco sera realitat si alimentem la presén-
cia de Jesus en la nostra vida, escoltant |'Evan-
geli, participant de I'Eucaristia i cuidant buscar
temps d'oracio i reflexié personal.

Perd hi ha moments en els quals, la fe es
fa manifestacio publica i gratuita, on la fe es fa
festa | expressio popular d’un mateix sentir.

Una de les manifestacions meés significati-
ves a Pego es la solemne processo vespertina
en la venerada imatge del Santissim Ecce-Homo.
Es un moment per a eixir al carrer i mostrar que
la nostra vida esta fonamentada en I'amor de
Déu, entregat en el seu fill Jesds, | una entrega
per amor fins a I'extrem de donar la vida.

En un moén com el nostre on la gent es con-
centra per a seguir els seus liders i idols. ;Com
anem a deixar, els cristians de Pego, de fer
publica manifestacid de la nostra fe, en pau |
armonia, i plens d'alegria, en els dies de la festa
del Santissim Ecce-Homo?

La solemne processé convoca a lols; rec-
tors, frares, monjetas, confrares del Santissim

Ecce-Homo, cristians grans | menuts, joves i vells
! a lots els homens de bona voluntat

Déna pesar que alguns vos quedeu en casa

o a la mar, o simplement vos conformeu en anar
a mirar. .

Voldria oferir-vos esta reflexio per tal d'z;!n_l‘-
mar la vostra participacio activa en esta tradicio
tan popular | tan nostra.

No tenim excusa. La processo es per a tots,
no es un acte elitiste per a uns quants: es un
acontecimient obert per a tots, ja que |'Ecce-
Homo és de tots, i a tots ens mira | ens vol atraure
el seu cor humil i cast.

La processo és una catequesi visual, | no po-
deu pensar el bé que fa als més menuts, als xi-
quets, als quals les coses els entren pels ulls. Pot
fer més la forga d'una manifestacio popular com
és la processo, que totes les paraules dei_ mon.

Penseu com en la processo s'evidéncien tot
un contingut de vida cristiana: ¥

Obri pas la CREU, que és |a senyal dels cris-
tians, el signe de la regeneracio del mon, perque
en ella va ser clavada |a salvacio dels homens.
Jesucrist el Senyor, La creu que representa a fa
comunitat cristiana de Pego, que reunida en la
parréquia escolta la predicacid, | I'Evangeli, cele-
bra els sagraments i practica la caritat.

Darrere la creu el POBLE, un poble gue
CAMINA, que es pellegri. La nostra vida és
un cami vers I'encontre definitiu en el Pare.
Caminem il-luminats per la confianga que €ns
déna la fe en Jesus. El CIRI, representa en [es
nostres mans la fe que tenim en aquell que &S
LA LLUM DEL MON, i ens ensenya sempre &
viure en la claritat de la veritat, lluny de la tene-
bra del egoisme i la mentida.

| la IMATGE DEL SANTISSIM ECCE-
HOMO. El signe més clar de la fe aci en el nos-
tre poble. Esta venerada imatge resumeix tots els
anhels i totes les esperances dels cristians de
Pego; i encara que és de fusta i en si no té nin-
gun valor, per als pegolins ens posa en contacte
en el nostre salvador, model per a tota la huma-
nitat, ver cami per anar al Pare bo i Déu creador.

Germans, no pergam esta ocasio tan bonica
de professar la fe en Déu. Estimem les HQSII‘BS
tradicions perque no estan buides de contlﬂgk-f[>
parlen de Déu | ens ajuden a viure millor el dia
a dia de la nostra fe. Participem en la processo
del Santissim Ecce-Homo, acompanyem la seua
imatge pels nostres carrers, els mateixos pels
quals fem la vida de cada dia. Acompanyem
silenciosos i respetuosament la venerada imatge
fins a entrar a la seua santa Capella per cantar-
ii els gojos i dir de tot cor, en les conseqiiéncies
practiques, que com senyalévemn al principi ens
comporta per a tot |'any

iVISCA EL SANTISSIM ECCE-HOMO!

Joan Carles Alemany Vicens

¢Una union europea?

Se ha dicho con fortuna y con verdad
que, por una vez al menos, el futuro econd-
mico de Espafa no puede improvisarse: por-
que lo tenemos firmado. Y adn podriamos
decir con precision que cuadraplemente fir-
mado: por el Tratado de Adhesion de Espa-
fia a la Comunidad Econémica Europea, Por
el Acta Unica, por nuestra entrada en el Sis-
tema Monetario Europeo y por los Acuerdos
de Maastricht. El compromiso de lograr con
éxito la integracion de Espana en la Comu-
nidad Europea constituye la gran empresa
de nuestra sociedad en esta década de fin
de siglo.

Existe hoy una peligrosa paradoja frente
a la que estamos situados. De una parte, el
pais se muestra como el mas europeista en
encuestas reveladoras de la importancia que
la opinién publica concede a nuestra inte-
gracion en las comunidades europeas. De
otra, existe una amplia ignorancia de las im-
perativas condiciones de esta integracion y
se constata el rechazo para realizar el es-
fuerzo necesario de adaptacion y cambio
que la integracion econoémica reclama cuan-
do estos se solicitan de los distintos secto-
res productivos o de los diferentes agentes
sociales.

A proposito del
Tratado de Maastricht

E| Tratado de Maastricht, suscrito por
Espafa el 7 de febrero de 1992, establece
el compromiso de los 12 paises firmantes,
definiendo la estructura de la unién politica
y econdmica del futuro.

Espafia se comprometio a una serie de
daecisiones de muy diversa indole que obli-
gan al Estado a examinar nUmMeroso aspec-
tos de naturaleza transcendental. El pian
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espariol de convergencia, discutido y votado :
en el Congreso de los Diputados, propone: |
reducir el déficit publico al 1% del producto [
interior bruto en 1996, rebajar la inflaccion I
al 3% y bajar los tipos de interés. El recorte |
presupuestario sera la medida basica de es- |
te programa. |
La unidad fiscal prevista en la Comu- |
nidad es la que el diplomatico Carlos Wes- [
tendorp, Secretario de Estado para la |
Comunidad Europea, llama con acierto «una |
asignatura pendiente». Sabido es que no ha- I
bra una armonizacion fiscal directa impues- |
ta, sino unos tipos minimos cambiantes. |
La unidad monetaria es, por el contra- [
rio, el mas claro de los propositos. El afo |
1997 es la fecha limite prevista, en la que |
debe quedar implantada la «tercera fase». Es |
preciso que, al menos, siete miembros de |
la Comunidad apoyen con sus votos la de- I
cision favorable. |
También fue objeto de largas discusio- |
nes la cuestion de como debe modificarse la |
actual estructura del Parlamento Europeo. 1|
Sus funciones habran de sufrir una reforma |
profunda y, como consecuencia, sera nece- |
sario establecer un sistema bicameral y, a la |
vez, un mecanismo colegiador. El mecanis- |
mo de gobierno de la Comunidad no esta de- |
cidido, ni tampoco cual sera la sede de este |
organismo, aunque parece que la ciudad de |
Estrasburgo tiene las mayores posibilidades. |
Una breve alusion a la UEO se hace ne- |
cesaria aqui. Se estudit la posibilidad de |
que, con una sustancial modificacion de su I
funcién actual y de su contenido, pudiera |
convertirse en el futuro, en el llamado «pilar |
europeo de la OTAN». Pienso que todavia no 1
estan maduros ni el sisterna, ni la estructura, |
ni el ambito militar de la UEO. Por otra parte, |
conviene recordar que ni Grecia, ni Dinamar- |
ca, ni Irlanda, son miembros de la UEO. |
Respecto a la politica exterior comun; |
si bien los Doce podrén llevar a cabo =ac- |
ciones comunes» y acelerar su puesta en :
|



practica, estas medidas seguramente se
veran ralentizadas por la exigencia de
una mayoria cualificada, que requiere al me-
nos 54 votos que expresen el voto de al me-
nos 8 miembros, los Jefes de Estado o de
Gobierno deberan decidir previamente por
unanimidad las materias objeto de accion co-
mun; y a continuacién los ministros decidi-
ran por unanimidad las cuestiones previas
en las cuales quepa aplicar el procedimien-
to de mayoria cualificada.

Otros aspecto de gran interés, es el que
plantean los paises que aspiran a integrar-
se en la Europa unificada. Los requisitos
econdmicos necesarios para pertenecer a la
CE son muy costosos y es posible que ello
frene las nuevas ampliaciones de miembros.

Las 12 naciones unificadas, ¢habran
perdido alguna parcela de su soberania na-
cional? Es evidente que si. ;Habra, por ello,
que modificar algunos aspectos de la Cons-
titucién de cada uno de ellos? Probablemen-
te si. Por ejemplo —y es un tema menor—
la autorizacion para que los extranjeraos re-
sidentes puedan votar y ser candidatos en
las elecciones municipales.

Las estrechas relaciones con la CEl
también forman parte del espiritu de Maas-
tricht, porque el vacio dejado por el desmo-
ronamiento soviético ha desencadenado
problemas de toda indole en la llamada
Europa del Este: |as carencias economicas,
los grandes obstaculos que se interponen en
el camino hacia una economia de mercado,
las disputas entre las distintas republicas, los
brotes de violencia racista; todo ello empu-
ja a Europa —en trance unificador— a es-
tablecer unos criterios comunes en ese
ancho y fragil campo de conflictos geografi-
camente vecinos. El caso de Yugoslavia, por
ejemplo, como mas cercano a la Comunidad
y que comporta una modificacion sustancial
del viejo Estado multirracial de Belgrado, ha
sido otro aldabonazo que ha sonado en ple-
na reunién de Maastricht,

Hagamos ahora un breve resumen de
algunas de las conclusiones logradas en
Maastricht: la fecha de 1997 es el afio limi-
te de lo acordado por los Doce para implan-
tar los acuerdos monetarios y fiscales y los
proyectos convergentes, asi como los crite-
rios de defensa, los estructurales y los diplo-
maticos que atafien a los Doce paises
miembros

Ahora quisiera exponer en lineas lo que,
a mi juicio, se adivina como probable en el
fin de siglo XX y en los albores del XXI. Se
ha mencionado ya en Maastricht, el nombre
y el contenido de ese escenario futuro pro-
bable: se trata de los «Estado Unidos de
Europa~. No se puede decir gue esa inicia-
tiva sea novedosa, pues estaba ya en vigor
desde hace muchos afos en las mentes mas
licidas de la historia de Occidente (Dante,
Goethe, Montesquieu, Saint Simon, Chur-
chill y Madariaga, entre otros).

Creo que el respeto mas estricto a las
minorias étnicas o lingiisticas o culturales
de unos Estados Unidos de Europa es algo
perfectamente compatible con el desarrollo
de ese programa de unificacion politica. Los
Estados Unidos de Europa nos esperan, co-
mo una invitacién y, también, como un pro-
posito de modernidad profunda y actual.
Pienso que Espafa no puede ser indiferen-
te a la creacion de ese gran acontecimien-
to: en Maastricht ya se recogio la idea de la
«cludadania europear.

Recientemente, en uno de los debates
de Maastricht, alguien habld de los Estados
Unidos de Europa como de una utopia: «Si.
Es una utopia, pero una utopia verosimil y
realizable», le contestd el Comisario Jacques
Delors.

Para finalizar, no quiero olvidar a Orte-
ga y Gasset cuando escribid: «No niego que
los Estados Unidos de Europa son una de
las fantasias mas modicas gue existen y no
me hago solidario de lo que otros han pen-
sado bajo estos signos verbales. Mas, por
otra parte, es sumamente improbable que
una sociedad, una colectividad tan madura
como la que ya forman los pueblos euro-
peos, no ande cerca de crearse su artefac-
to estatal mediante el cual formalice el
ejercicio del poder publico ya existente. No
es, pues, debilidad ante las solicitaciones de
la fantasia ni propension a un «idealismo»
que detesto, y contra el cual he combatido
toda mi vida, lo que me lleva a pensar asi.
Ha sido el realismo histérico quien me ha en-
sefiado a ver que la unidad de Europa co-
mo sociedad no es un “ideal’’ sind un hecho
de muy vieja cotidianeidad».

Fernando José Cardona Sendra

Concurs
Menijars Tipics de Pego

L'any passat es varen celebrar amb gran éxit les primeres jornades gastronomi-
ques a Pego, organitzades per la fila «Els Almogavers» i patrocinat pel M.lLA. de
Pego, amb la col-laboracié de les Ames de Casa de Pego.

Aquestes jornades estan pensades per a recuperar la gastronomia autoctona
del poble de Pego.

Els premis (en metal lic | plaques commemoratives) es dividiren en diferents
SeCccions:

—coques al forn
—mullate

—arros al forn

—una categoria lliure
—postres | dolgos

Ens agradaria que en les properes jornades a celebrar |'1 de juliol (ja s'indi-
cara lloc i| bases) que s'apuntaren el maxim de grups de gent, la festa esta ase-
gurada

Gracies

Fila Almogavers




La Societat de Columbicultura de la Vila de Pego,
saluda amb un gran apreté de mans els veins del poble
de Pego, i agrair especialment a totes aquelles perso-
nes que han col-laborat amb la nostra aficié, tant empre-
ses, com les persones particulars que alguna vegada ens
han agafat alglin colom a sa casa, i molt gentilment ens
han telefonat o se'ns la portat al Bar Rafel, que és on
es reuneixen tots els dies els colombaires, a aquestes
persones els ho hem agrait, convidant-los si ens I'han
portat al Bar Rafel, i si ens han trucat per teléfon em anat
el més prompte possible i els hem ofrenat alguna cosa
pel favor que ens han fet a nosaltres.

Tambeé volem recordar als cagadors | a qualsevol
altra persona. que no tenen perque matar a un colom
pintat i anellat, que per fer un senzill puxero, pot costar-
Ii al propietan del colom, molts diners.

Els nostres coloms van pintats de diferents colors.
a una de les dues ales, 1 porten a les cames, al menys
una anella numerada | actualment, quasi bé tots els
coloms ja en porten dues, una numerada i una altra gue
pot ser de distints colors, on fica el nom, teléfon | direc-
cio del propietari,

Si tenen algun colom i volen ser tan amables de
tornar-lo, porten-lo al Bar Rafel o a qualsevol altre colom-
baire, o toque als teléfons:

557 12 36
557 19 18
640 00 41

Moltes gracies

Asociacion de Amas de Casa y
Consumidores «Lucentum». Pego

No cabe duda de que la fecha de 1992 quedard marcada en la memoria de todos los
espaioles como el afio de los grandes acontecimientos. Coincidiendo con la celebracion del
V Centenario de el Descubrimiento de América, tuvimos la Exposicién Universal de Sevilla
y los Juegos Olimpicos. Y otras muchas celebraciones menos importantes a nivel nacional,
pero que si lo fueron a nivel provincial, como es el caso de la celebracion del XXV Aniversa-
rio de la Fundacién de la Asociacion de Amas de Casa en la Provincia de Alicante. Con tal
motivo, la asociacién provincial organizé una serie de actos para celebrar con toda brillantez
este XXV aniversario de su fundacion.

Entre los diversos actos realizados cabe destacar la «Convivencia Provincial» a la que
asistimos cerca de dos mil amas de casa de toda la Provincia. Se celebré en el Centro Cultu-
ral Cochera de Tranvias del M.I.A. de Alicante, y durante diez horas tuvimos diversos actos
y la ocasion de departir al aire libre.

Para este afo de 1993 también contamos con otra importante celebracion a nivel nacio-
nal, se trata del XXV Aniversario de la Fundacion de la «Federaciéon Nacional de Amas de
Casan, cuyos actos se celebraran en el mes de junio en Madrid y van a ser presididos por
su Majestad la Reina DAa. Sofia.

Pero no seria justo hablar sélo de actos conmemorativos y dejar de mencionar lo mas
importante, o sea, la labor que durante estos XXV afos ha venido haciendo esta Asociacion
y su evaluacion positiva.

Desde 1967, fecha de la fundacion de la Asociacion de Amas de Casa en nuestra Pro-
vincia hay hoy, hemos podido ver cémo la mujer «ama de casa», ha experimentado un gran
cambio, ha dejado de ser pasiva y se ha integrado plenamente en la sociedad, haciéndose
eco de cuanto ocurre en su entorno, participando en toda clase de actividades, dandose cuenta
del papel tan importante que tiene como mujer y ama de casa, siendo pionera en defender
sus derechos como sconsumidor-usuarios.

Y todo ello ha sido posible gracias a que hay mujeres que después de cumplir con sus
obligaciones familiares y algunas laborales, son capaces de trabajar desinteresadamente en
defensa de la mujer, de los intereses de la familia y de los generales del consumo, donde
han conquistado voz y voto, consiguiendo tener representatividad dentro de los 6rganos ad-
ministrativos municipales y autonomicos. y por medio de nuestra Federacion, en Organis-
mos nacionales e internacionales.

Nuestra Provincia cuenta en la actualidad con 76 delegaciones locales y alrededor de
30.000 asociados, lo que nos hace un colectiva muy importante, digno de tenerse en cuenta.

A nivel local podemos decir que Pego es de los pueblos de la Provincia que mas asocia-
dos tiene. ya que son 1.196, y esperamos que esta cifra vaya en aumento dia a dia, pues
trabajamos con la iluswon de oue nuestra Asociacion sirva de ayuda v estimulo a todas la:
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FILADES

BANDOL MORO
HA-BEN-SAHINAS
(Capitana)
AL-HAGAMBA-MUZA
COSCOLLS
FEIXUCS
ALACDRACH-MARRAKECH

BANDOL CRISTIA

LES CONQUERIDORES
ALMOGAVERS
ALBARDINS

JUNTA GENERAL DE MOROS I

CRISTIANS - PEGO

PROGRAMA DE MOROS I CRISTIANS

DIVENDRES, 25 DE JUNY
Durant tot el dia, tindra lloc I"apertura de les diferents «~CABILES». Aixi mateix, es mun-
tara el castell al Pla de la Font.

DISSABTE, 26 DE JUNY

A les 7 del mati, DIANA, Concentracio a la plaga del Mercat, per a fer el seglUent itine-
rari: Eixida pel carrer Poeta Liorente, Major, plaga Pais Valencia, Mayorazgo Cendra, San
Agustin i Pla de la Font.

A les 7 de la vesprada, IV DESFILE INFANTIL DE MOROS | CRISTIANS, amb el segient
itinerari: Concentracio a la Creu de Sant Miquel, Sant Miguel, Capita Cendra, Sant Jaume,
Sant Agusti, finalitzant al Pla de la Font. En acabar el passacarrer, es farad una pallorfada
per als participants.

A les 11'30 de la nit, ENTRAETA | EMBAIXADA-PARLAMENT. Concentracio al carrer
Ecce-Homo, per a seguir el seglent itinerari; Capita Cendra, Sant Jaume, Sant Agusti i Pla
de la Font, on tindra lloc 'AMBAIXADA-PARLAMENT finalitzant amb una grandiosa MAS-
CLETA. Acte seguit, al Poliesportiu Municipal, GRAN VERBENA -MOHO? | CRISTIANS»
a carrec de les afamades orquestras NUEVA KUMBAROA | ORQUESTRA SENDRA que
durara fins I'alba.

DIUMENGE, 27 DE JUNY

A les 11 del mati, PASSACARRER per tots els barris del poble.

A les 7°30 de la vesprada, ENTRADA DE MOROS | CRISTIANS. Concentracio al final
del carrer Sant Rafel, per a continuar el segient itinerari: Sant Rafel, plaga del Mercat, Poeta
Llorente, carrer Major, plaga del Pais Valencia, Ecce-Homo, Capita Cendra, Sant Jaume,
Sant Agusti | Pla de la Font, finalitzant amb la Batalla | consecuentment la presa del Castell
pel bandol cristia. A continuacio, CASTELL DE FOCS D'ARTIFICL.

K

Bando Cristia

Bando Moro
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PROGRAMA OFICIAL DE FESTES 19

JUNY - JULIOL

DISSABTE
19 DE JUNY

DIMECRES
23 DE JUNY

DIES 25, 26 |
27 DE JUNY

DIVENDRES
25 DE JUNY

DISSABTE
26 DE JUNY

PRIMER DIA DE
MOROS | CRISTIANS

‘ A les 12 de la nit, Ball al Poliesportiu Municipal.

|
|

A les 7 de la vesprada, Bous al lloc de costum. Continuaran els
dies 24, 25, 28 1 29 de juny.

La Penya «Els Carreters» arganitza el tradicional concurs de Tir i
Arrossegament al lloc de costum.

A les 10 de la nit, en |'aula cultural C.A.M. es celebrara |a2.* IAUDI-
CIO DE PIANO a carrec d'alumnes de diversos conservatoris que
formen part de la plantilla de musics de la Banda de I’Agrupacio
Musical de Pego.

A les 11 de la nit, al Teatre Municipal, CONCERT DE MUSICA a
carrec de la Banda de Musica de Pego i una altra convidada.

A les 12 de la nit, al Camp de Futbol Cervantes, extraordinaria
moguda de Pop Rock a carrec de KITSCH + INTOCABLUES BAND.

A les 7 del mati, DIANA.

A les 7 de la vesprada, |V DESFILADA DE MOROS | CRISTIANS
INFANTIL.

A les 11'30 de la nit, ENTRADA DE MOROS | CRISTIANS, s'ini-
ciara la desfilada al carrer Ecce-Homo, acabant al Pla de |la Font
Alli tindra lloc 'EMBAIXADA. En acabar, tradicional REVETLA al
Poliesportiu Municipal

DIUMENGE
27 DE JUNY

SEGON DIA DE
MOROS | CRISTIANS

DILLUNS ;
28 DE JUNY

DIMARTS
29 DE JUNY

DIMECRES
30 DE JUNY

DiJOUS
1 DE JULIOL

DISSABTE |
3 DE JULIOL |

A les 10 del mati, al passeig Cervantes 3.* EXPOSICIO CANINA,
organitzada per la Societat Canina de Pego.

A les 11 del mati, PASSACARRER de les comparses de Moros i
Cristians pel poble.

A les 7'30 de la vesprada, ENTRADA DE MOROS | CRISTIANS,
acabant al Pla de la Font.

Al llarg de tot el dia, al Pla de la Font, estara instal-lada la FIRA
INFANTIL MUNDOLANDIA.

A les 7 de la vesprada, BOUS al lloc de costum.

A les 10 de la nit, al Teatre Municipal, la «<FAVETA TEATRE» posara
en escena I'obra de la seua creacié titulada: «FA 25 ANYSs.

A les 7 de la vesprada, BOUS al lloc de costum.

A les 10°30 de la nit, IV DEMOSTRACIO D'ESCALADA al campa-
nar de Pego a carrec del Centre Excursioniste.

A les 8 de la vesprada, gran desfilada de CARROSSES per ['itine-
rari de costum.

A les 12 de la nit, al camp de futbol, tindra lloc un gran espectacle
de VARIETATS i MUSICA que comptara amb |'actuacio estelar de
SILVIA PANTOJA.

A les B del mati, PASSACARRER per la Banda de Musica de Pego.

A les 10 del mati, solemne MISSA MAJOR en honor al Santissim
Ecce-Homo, patré de la Vila de Pego.

A les 5 de la vesprada, REPARTIMENT DE MURTA per l'itinerari
de la processd.

A les 9 de la nit, PROCESSO de la venerada Imatge del Santissim
Ecce-Homo.

A les 10 de la nit, demostracié de FOCS D'ARTIFICI a la plaga del
Pais Valencia.

A les 12 de la nit, a 'església Arxiprestal, CONCERT DE L'ORFEO
de Pego.

A la 1 de la nit, tradicional CASTELL DE FOCS D'ARTIFICI, que
tancara les festes 1993,

A les 12 de la nit, GRAN GALA DE LA COMISSIO DE FESTES,
que tindra lioc al poliesportiu municipal, i sera amenitzada per dues
afamades orquestres.

NOTA: Si es produira qualsevol canvi en la programacio, s'anunciana oportunament
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PEGO  Plaza Mayoiazgo Cendra, 12
Teletonas 557 03 51 y 557 04 B8
ORBA  Amencas, 33 Tel 558 30 69
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La Comissio de Festes
agraix la seua

col.laboracio

a totes les

Entitats

CARLOS Y JOSE M2
PASCUAL SASTRE, 5. C.

TALLER DE CERRAJERIA METALICA, HIERRO Y ALUMINIO
VALLADOS TELA PARA FINCAS, CAMPOS DE TENIS, ETC.

Salon de

e e e e e e s e

Fiestas |
‘-ff“’ =
Pla de la Font,5

Contestador Automatico (96) 557 18 73 Taller 557 03 78 Avda, Alcoy, 38
Tel. (96) 557 10 66 oy { Particular: 555 21 60 Capitan Cendra, 7

Tel. (96) 557 13 13 5571262 » w 14

PEGO 03780 PEGO (Alicante)
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Juan Porsellanes, S.A.
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Garlets de (@ Societat

HOSTELERIA
AIRE ACONDICIONADO

Servicio Permanente

C@m &96 w@ws Ofhess "dz
C/. ORBA, N.° 2 - supmmmosoeconnm .
C/. PEDRO SALA, N.° 9 ! '

TELEFONO: 557 08 93 D . / / .
03780 PEGO (ALICANTE)

L Y «




_________________ "
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BAR PICAINA |

. |

|

|

C/. Argentina, 23 :

Tel. 557 18 67 |

PEGO (Alicante) }

|

_________________ S

T b

| |

'CHARO Y ANDREU |
|

I CAFETERIA I

| BALDOMERO |

[ |

: Tapas Variadas :

|

I Cl. Filipinas, 3 Tel. 557 04 24 PEGO |

R e e e e e e _J

VALENCIA

-
| [
I |
I |
I |
| |
s |
| A Y |
“d

Y |
: Avenida de Valencia , n® 22 }
| |
| |

.

Tel. 557 23 60
PEGO (Alicante)

_____ B
BAR RESTAURANTE
LALLLAL) ROSI""".

GRAN VARIEDAD
EN
TAPAS Y RACIONES

|
|
|
Club de Tenis :
|
|
|

el. 557 03 65

' |
' |
J |
' I
' bar |
' I
: Us desitja :
| bones festes |
I Pasco Cervanies, 9 ]
| Tel. 557 (4 63 |
| 03780 PEGO (Alicame) |
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HELADOS
Fen |
| =N o
| cﬁ@ U :
| % '.
j A |
~"| s~ 7, ELABORACION PROPIA
| e T R.S.| 28 123'A |
| 3225, - *pif dela Font 17 Tel: 557 0529 |
' PEGO (Alicante) |
| Las Nieves, 2 |
I PLAYA DE PILES (Valencia) |

e
| I
I |
| I
| [
| [
I I
| 7 I
| |
| |
‘ |
: MAYOR. 13 PEGO |
N e e e e e
e ——————— —— N S %
| TERRASSA e
| BAR 7 i
' MERCAT 4 L
| =" |
: |

Placa Mercat. 13. Tel: 5572273 ,
PEG) BONES FESTES

e e e L .
B GO

|
- Dar 936 O

|
| |
: Cafés i
| Aperitivos variados |
| |
| Fernando |
| I
| |

Plaga Mercat, 11 - Tel. 557 00 66
03780 PECO (Alicante)

Saonied L/:H 22

Pl. Pais Valencia - Tel, 640 01 56
03780 PEGO (Alicante)

N < (ol sy b s e J
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I BAR }
I I
| TRINQUET |
l = — I
| |
| |
| ELS DESITJA I
| BONES FESTES |
| |
| ) San Rafael, 2 - Tel. 557 13 88 [
| 03780 PEGO (Alicante) |
TR I R e i,
e T S S B
| _SOCIETAT DE CACADORS |
| . |
| SERVEIDE BARA CARREC DE |
| I
| JOSE |
: 2 SENDRA MESTRE :
Y
! QUI ELS DESITJA UNES BONES FESTES I
A TOTS ELS SEUS CLIENTS | SOCIS |
Tel. 557 11 74 PEGO
S S S

BAR RAVA

Especialidad
en tapas

C/. S8an Miguel, 3
Tel. 557 00 72
03780 PEGO (Alicante)

SANT ANTONI

' |
! |
| |
| |
| I
| Especialitat en: COQUES DE DACSA Y :
I TAPES VARIADES I
|

|
| |

|
| |

£y
\‘)." 4 s = = T
= 4 ‘NJARS CASOLANS
". =3 ‘Jl MENJARS
S
S, & Tel. 557 17 65
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-
|
|
|
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E’)@ Comidas I

: I
|
|
|
|
|

i

J

C/5AN MIGUEL 82 = Tel 5570257
PEGO (alicante)




LA Comidas a
Domicilio
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~ panificadora
 pegolina, s. |. |

Tel. 55703 58

Registro D.G.S. 20333/A
03780 PEGO (Alicante)
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iDona! si als de la teua casa, Pa i
dolgas bons vols donar, en el

Forn D’EBO

els hauras de comprar

| |
| |
| |
| |
| |
: ' G |
| ‘3‘-@ |
| |
: FORN M. MOLL :
| |

p,

C/. Denia, 22 Tel. 5570028 PEGO (Alicante)

~“CLOQUELL _

San Fermnando, 41 - Tel 557 03 57
03780 - PEGO (Alicante)

e J
i e e s &
| £y |
| |
| 2y &‘3‘&@ FORN |
|' ?(i‘\ PASTISSERIA :
| / SIARINDARIERA I
| MANGANERA
| / - —— |
| |
| I
| G EcceHomo. 19 - Tel. 557 18 07 03780 PEGO |
| Part Maestro Blasco, 6 - Tel. 557 10 13 (Alcante} |
g, = e e e e S
_________________ %

: PASTISSERIA |
| i |
q BOMBONERIA!
If I
| |
I I
i SERVER |
|

| Poeta Llorente, 6 - Tel. 557 03 59 |
| 03780 PEGO -Alicante |
A s i o
lr —————————————————— =
I

|l Pasteleria LA FONT :
, Pasteleria CERVANTES |
| |
| |
| |
| I
| |
| Pla de la Font  Tel 55702 70 |
| P 0 P ) ;
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-
I : '.-."A-; ok -
Seleccion de Novedades ‘ﬁ%’%%%f

jLA CASA DE LAS MEDIAS!

|

|

|

|

| Confecciones Bebé

| EXTENSO SURTIDO EN:

: Hilaturas vy Lanas para labores
|

|
|
|
I
|
|
Paqueteria, Merceria, Regalos |
|
|
|
C/. Mayor, 16 - Tel. 557 03 18 :

Pais Valencia, 15
Tel. 557 24 50
03780 PEGO (Alicante)

Cames Selectas:

TERNERA, CERDO Y RECENTAL |
Especialidad en:

EMBUTIDOS DE TODAS CLASES |

|
| San Agushin, 48 - Tal, 557 03 &9

03780 PEGO | Alicante)

Al Sy~

Plaga de la Constitucio - Tel 557 05 24
) S Agustin, 44 - Tel, 557 21 92
03780 PEGO (Alicante)

e e e ™
| |
-~ ALDI |
| |
[ s = > |
| El estilo |
: diferente :
| y los precios |
I mas bajos |
| |
| |
| |

| SUPER
' SERRANO

San Juan, 1 - Tel. 557 02 54

|
|

|

|

{ A RAS DE PRECIO
|

|

| 03780 PEGO (Alicante)

Tel. 557 00 84

LA
MERCERIA

i CJ. Mar, 28
|

|

|

|

| Albertina Mateu
|

|

|

|

I

03780 (Alicante)

Lanas, Hilaturas, Botones, Fantasias y
novedades, Articulos de importacion. J
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| |
| |
| 1
| |
| |
: MODA |
I I
| |
I Sant Antoni de Padua, 8 03780 PEGO |
| Teklon (96) 557 1857 (ALACANT) }
.



TIENDA JOVEN

San Francisco Javier, 7
Tel: 557 12 28
03780 - PEGO (Alicante)

Culturisma maseunnt
preparacion fisics
Kempo. Karate. Kun-F

Pl. Constiluciéon - PEGO - Tel: 557.15.52

T VIDEDSTAD )

ILECSTAL YILECSTAL sr.\l'

» 5

3 -
-

z :

-

' i
P
;'

-
- .‘
- VVIDEOSTAL

Jos® Llorca Mearti

Ecce-Homo, 12 - Tel. 5567 10 28
03780 PEGO (Alicante)

TORENO
vaquers

Savt Agusti, 15 - Tel. 55703 78
03780 - PEGO (Alacant) J

v BANULS
U%(IIZ Barsiuls Ortoli

| |
| |
| |
| |
| |
| LICENCIADO EN DERECHO |
| |
| I
| |
I I
| |
| |

GESTOR ADMINISTRATIVO COLEGIADO
Ci. Vallet, 5 - Tel. 557 01 54 - 03780 PEGO (Alicanta)

Haga el balance de sus seguros, o mejor
hagalo con su asegurador

UAP /bérica

Compatia de Seguins Generakes y Reaneguros, 5§ A

‘/Zeu-u,
Lo V¥

FOTOCOPIES A COLOR

Pla de la Font, 13
Tel. 557 09 36 - PEGO

Talleres

|

|

I - N 1

|

| ~

) GAS-DO
| | h

I REPARACION DE MOTOS
: ¥ MAQUINARIA AGRICOLA
|

T ————

C/. Denia, 21 Tel. 640 01 18 PEGO

PURISIMA, B - TEL 557 12 25
03780 PEGO - ALCAINTE

Carrer Major, 11 - teléfon (96) 557.01.19 - PEGO

Wpacge - o oo o e e J
e S [ B e el o A e e o ~
| |
| PELUQUERIA DE SENORAS |
| |
|I S ‘_I_I-IT]‘- [

’ =5 !
- Mari Carmen A
| " |
i = |
| |
| . |
| |

PELUQUERIA

A |
. JAQUELINE |

RAMON ¥ CAJAL - TEL 557 12 54
03780 PEGO - AUCANTE

MEDICO NATURISTA
LOS MARTES

Preparados Alimenticios
u Diéteticos

ENRIQUETA PASTOR NAVARRO

Pza Pals Volencln, n|8 bajos T. 55717 85
03780 PEGO (ALICANTE)

S SRR ) RSl J

i 7 Llibreria - Kiosco “[
| e |
- (EICAMPET ) |
e I
| |
: Gran Variedad |
| en Juguetes |
[ Articulos de Regalo |
~r |

{ C/ Fray Fco. Peris, 11 - Tel. 557 10 64 |
_ 03780 PEGO A
=

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
ll TOLDOS Y PERSIANAS :
| Gabriel Miro, 3 - Tel. 557 06 54 03780 PEGO |
|  ALMACEN: Parcent, 18 (Alicante) |
Mmoo e e J
e TS T e S ™
[ o - |
- Huneraria |
| |
 GUTRA
| |
| |
[ -, |
| 3 |
: C/. Gabriel Miro, 3 03780 PEGO |
| T 6400253 (Alicante) |
T e e R T B (A i

o5 ™
| Tapizados i
- JOSE M.? VILANOVA
: Tapiza muebles de toda clase I
: Pida presupuesto :
| |
. ;

Avda. Alcoy, 76 * Tel 557 (09 27
03780 PEGO



PEINADOS

N iz 8

SDDNNNN

SAN FRANCISCO JAVIER, 37 - TEL, 557 06 40
03780 PEGO- ALUCANTE

Mari Carmen il

RAMON Y CAJAL, 24 - TEL 557 12 51
03780 PEGO - ALCANTE

EXPENDEDURIA
DE TABACOS N.* 7

ferreteria
bolufer

imajor, 15 « sant luis, @ - el 55703 72
avila, valinca, 32 - 1l 64002 31 » 03780 PEGO (alacant)

Vicente Quinto i Mengual

|
PELUQUERIA
UNISEX

MORERAL, 22 - TEL. 557 10 79
03780 PEGO - AUCANTE

CAPITAN CENDRA, 2 TEL 557 10 63
03780 PEGO - AUCANTE

RAMON ¥ CAJAL 36 - TEL 5570017
03780 PEGO - AUCANTE

e e e e S
: Salo de Peluqueria

| Unisex
: VIA

| A

: G

| Vol

|

| Pla de la Font 3

| Tel 557 23 37

L

CARPINTERIA

FABRICACION DE MALLORQUINAS Y PUERTAS

AVDA, DE ALCOY, 59 - TEL. 557 06 16
03780 PEGO - ALICANTE

I |
| |
| |
| urapa s.l. ) |
= !
| |
| |
| |

e e e e =
S S
1IN\ - = E
I . - loteria nacional |
LW ,
| .
| |
| |
| ADMINISTRADOR DE LOTERIAS |
: 1X2 N° 03102.00019 :
} Fernando Sastre Estela :
L T Porchets - Tol 557 11 56 - PEGO Jll'
ir’ SRS R S R S S g
| Taller de Carpinteria metalica :
| mixta y de aluminio |
| |
| |
| I
| Hnos. CHAPARRO, C.S. |
| TR Teren |
| |
| |
| Capatam Uemidea, 2% Tol, 387 087 |
| Fel parmcnlar S5702 52 o PEGOY (A anty |
N L S R 1 A
T e g
| TINTORERIA I
|
. CONCHITA |
| I
: Les desea Felices Fiestas ~ lI
I ' |
I : |
| |
l C/ San Francisco Javier, 12 - Tel. 557 05 60 l
: 03780 PEGO :
e o ot ot Ay smat: e e S T S o v

o= o ne e e i ™
ot
CARPINTERIA
% EN GENERAL
COCINAS - PUERTAS

Mengual

AVDA. VALENCIA, 20 - TEL 557 12 02
03780 PEGO - AUCANTE

RACING FERRER

I
|
I
I
|
|
|
| Técnico : Juan Ratael Ferrer Juan
|
|
|
|

Tel. 557 06 78

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
C/. San Carlos s/n - |
|

CARPINTERIA

s

|
|
|
|
[
|
|
hnos. Cabrera y Pérez, s.1. :
|
|

CTRA DENIA, 5/IN - TEL 557 11 70
03780 PEGO - AUCAMTE

( Farmacia )

Leocricio Pascual Esteve
ESPECIFICOS

RAMON Y CAJAL 20 - TEL 557 00 24
03780 PEGO - ALCANTE



TALLER CERRAJERIA,
CARPINTERIA METALICA Y ALUMINIO

CAMING CARRASCAL 5/N - TEL 557 1 7 - 357 12 47
03780 PEGO - AUCANTE

!
|

|

J

|

l . « .

| Jaime Dominguis
|

|

i

1

|

TRAVESIA CARRETERA DE DENIA
TEL. 557 19 79
03780 PEGO - ALICANTE

i s e S i i e A e e

TALLERES VIBER i
|

REPARACION AUTOMOVILES
SERV. OFIC. CITROEN

AVDA.ALCOY, 69
TEL 557 05 84 - PART. 557 06 34
03780 PEGO - AUCANTE

CONSTRUCCIONES ¥ TRANSPORTFS

Avda. Fontilles, 43 Tel (96) 557 02 95
03780 PEGO (Alicante)

e U

GABRIELMIRO, 5/M - TEL 557 05 45
03780 PEGO - AUCANTE

MOBLES

DANIEL ALEMANY VICENS

H MOBLES A MEDIDA
ACATS

ALEMAJ\IY |

EXP.: LAVADERO, 4 - TEL. 557 0% 32
03780 PEGO - AUCANTE

DOMINGO GARCIA i

INSTALACIONES GOTEO
AGRIOS TOLERANTES

|7
|
|
|
|
|
il ADMINISTRACION Y ASESORAMIENTO DE FINCAS
|
|
|
|

|

|

|

|

i

|

San Jaime, 18 I

Tels. Oficina 557 09 81 - 557 27 06 |

03780 PEGO (Alicante) |

T P R

T T Y ™

[ |

I[ PLANCHA ¥ PINTURA DEL AUTOMONIL |

I

| |

| = |

| |
:

| hnos. Lloret |

|\ F |

| |

| AV A7 i |

| 0 PFOCA All ') ’

X, - _

TALLERES |

FQEEEZD Lﬂl:

r B -
t‘*m’i Servicio Oficial

2 :(I_I. 5 & 03780 PEGO (Aliconte

e s o gt A i e 4 ~
g — o= - 1o = o = e ™
| |
| |
. RENAULT 7 S
N
| |
| |
| TALLERES COSTA |
| |
| |
| DENIA AVDA REING DE VALENCIA SN TELS 57B0062 1892 |
| CMDARA CTRA ALUCANTE VALENCIA XM 81 - TELS STEE210- 5766258 |
| PEGO AVDA DE ALCOY 109 TEL 557 0881 |
T S S T S S S R S J

_________________ o

TALLER MECANICO

g

Jesus Rocher Puig
|l MOTOCULTORES AGRIA, TRACT f"Rw, MOTOS

-
|
|
|
|
|
I
|
|
|

Vicente Gonzilez Pérez

Kin 27 1780 PEGO
(ALK ANTE)Y

{;?nge (oo |

pm————————————

SABATES &
LA FONT '™

PladelaFont, 10 =/

= 1

M L -
Tel. 557 28 67 '( ﬁjb"”‘l f’\?

M__,,ta;-_e_m_;r

03780 PEGO 7%

Avda de Alcoy 3
Telaf 557 02 24 03780 PEGO (Aucarre)

e e e e e e J
e e S e S T e 1 ~
| TALLERES |
| MAQUINARIA ;L-", o |
I . I
| \ I
| RIEGO POR ASPERSION |
| |
| Tgﬂf'ne:‘l T errmcric |
| Servicio Oficia FERRARI |
| AGRICOLA BCS |
| Taller: Avda, Alicante, 20 |
| Tel. 557 06 17 - Tel. Part. 557 00 70 I
.\ 03780 PEGO (Alicante) -
R e S e R S ™= S e St ™

C/. San Jaime, 32
Tel. 5572698 - PEGO

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

.



C}urdinrn’u
-

'—ﬁ‘orlsierh %e‘ "ﬁ

"n":g[cs de :'}[urcs en general

(I?crdmlu.:n g -f-)[nn.}qs

o

Avda. de Alicante, 14 03780 PEGO
Tel 5572650 iAlicante
\. EXFRENTE IBE MERCADONA ./
R T e o
| ELECTRICIDAD DEL |
| AUTOMOVIL |
| |
| r
| a etv e |
I ‘%c SERVICIO |
I ?“ |
| |
| |
| @& BOSCH |
I Joume I, 70 - Tel. 557 ©7 18 I
w PEGO J
P T i e S ™

|

|

|

|

|
TERRAZO Y PIEDRA ARTIFICIAL :
ESCALERAS, CHIMENEAS, PISCINAS, ETC. |
|

|

|

|

I
=

FABRICA CARRASC Al
PARTICULAR LAVADERO, 55 2 TEL (98) 557 '7 3
Q3780 PEGCY - ALICANTE

9-TEL [98)55708

N e i e S e i, s e i /
e eSS e
| |
| |
| Dr. EDUARDO DEVESA |
| . GASPAR SOLER |
| |
| LUNES VIERNES 1130 1730 H |
| VEM 2000 H |
: SAHADO DE I 180N [J;;":‘;E:J :‘;:';g M :
03780 PEGO
| URGENCIAS |
DOR o 1R O8N (MOVIL)
o emsmeet )

CARPINTERIA DE ALUMINIO
CERRAJERIA ¥ CARPINTERIA METALICA,

CALLE SAN LUIS, 51 Y 52 - TEL. 557 03 60
03780 PEGO - AUCANTE

|
|
|
. "EL ROCH, S.L."
E
|
|
|

|
ARENAS l|

|

FORNA, S.L. |

|

EXTRACCION DE ARENAS Y TRANSPORTES I
|

|

|

CARRASCAL, 24 - TEL. 557 04 30
03780 PEGO - ALICANTE

Salvador y jose
Sendra Ots, C.B.

FABRICA DE TUBOS DE HORMIGON

Tel. Fabrica: 557 08 25
Tels. Particulares: 557 25 73 y 557 08 30
C/. Carrascal, 23 icammna ceminianc)
03780 PEGO(Alicante)

~
|

|

|

[P o i |
| 1|
TEXVIPESA |

I I !
l———-——-————-—-——-—--l |
|

OUINTANA DEVALLAES SN |

! |

|

7 |

TEL 557 12 6

1
|
|
|
I
|
|
|
i
|
: 03780 PEGO (Ahcanie)

R i e s e :

YESOS ESCAYOLAS Y
TECHOS DESMONTABLES

I |
| |
[ |
: __/"‘" |
= - |

| PASTOR Y COMPANIA |
ll = |
|

| |
| |
| |
| |

=

Paseo Cervantes, 13 - Tel. 557 15 64
TALLER CTRA. DENIA, KM. 1
03780 PEGO - Alicante

_________________ S
R S el e G R e i i e e ™
| |
' TUBOS |
| — |
"SAGANES |
| |
| TRANSPORTES |
| I PREFABRICADOS TRANSPORTES MAQUINAS |
[ Y MATERIALES CONSTRUCCION I
I |
| FABRICA: Cira. Sagra, sin. = Tel. 557 03 26 |
| OFICINA: Cira. Denia, sin. » Tel 557 10 19 I

PARTICULAR: C/. Mar, 78 * Tel 557 04 42

| 03780 PEGO |
Moo 3
T e e e el e T T M o ~
| I
| |
| I
| !
| |
| |
; {i DISC - BAR |
. '
': Bl Ambient jove |

|
| Sant Carles, 16 |
| Tel (96) 557 05 09 PEGO |
A R R J
e e o s i e b e e -
| o |
| |
| / |
| 3y |
| = |
| El i _u |
I ectricidad XIMO
| |
| Joaquin Cardona Vicens |
I Instalador Autoreado At |
| |
| San Rafael, 22 - Tel. 557 15 16 - PEGO |
B aammmaee e e o

o ey T e Sy e e e = ™
| GABINETE CONTABLE |
| |
| |
. FILE |
| |
| :
| Pla de la Font, 14 03780 PEGO |
: Tel. 557 28 68 (Alicante) :
Mo oo s sl iy e s J
e S S T T e e e ™
jcrmuulu :ﬂ:rmruﬂj U)ffrcz

VALL D'ALCALA, 10 1T THL 55701 73
03780 PEGO - ALCANTE

C/ Ramon i Cajal, 22

Tel 96/ 640 01 35 Part. 96/ 557 23 07
03780 PEGO (Alacant)

CONSTRUCCIONES
Pego, S.C.

I

I

|

|

|

|

|

|

I

I

| AUSIAS MARCH, 26 - TEL 557 1098 55707 /8
| 03780 PEGO  ALCAMNTE
R



PDEN S RIS S
recoseria JOS€é Ferrer '

ﬁcﬁ‘ a’&s‘mﬁ/ tces, /5’.-4‘('(?4

|
|
|
|
I
I
| 7
|
|
[
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Filipinas, 2

Tels. (96) 557 25 95
Cf Pablo Miralles, 8
DATEO PEGO (Alicante )

|
|
|
|
|
I
I
|
|
I
[
I

_________________ -

- ™~
| I
| i |
| |
| I
| . |
: —FUSTERIA |
| HNOS.LLORENC |
| |
| |
| Maestro Berenguer, 103 Tell. Taller 5571813 |
| 03780 PEGO (Alicante) Tell. Part 5570951 |
R e e i i >
T S ™
| |
| |
| |
| |
| |
| B |
| |
| |

- EL PASEO !

| |

| — T T |

| Paseo Cervantes, 13 - Tel. 557 11 07 |

\ J

Ramdi. y Cajal, 30
Tel. 557 16 75
PEGO (Abcantel

FONTANERIA EN GENERAL
INSTALACION DE PISCINAS
CALEFACCION AIRE COMPRIMIDO Y GAS

C/. San Miguel, 53 Tel. (96) 557 15 97
03780 PEGO (Alicante)

C/. Sant Jaume, 13 - Tel 640 03 81
03780 PEGO (Alicante)

ITnf Madera

|
|
|
|
I
| ALMACEN DE TABLEROS |
| VENTANAS, MARCOS |
| MOLDURAS, PUERTAS |
| Y MATERIAL PARA LA |
I & CARPINTERIA |
| |
| |

C/ Murta &/n  Tel (96} 557 1000 Fax (96) 557 3685
03780 PEGO (Mlcante

e Ea
| |
| HEINEKEN- AGUILA - HEINEKEN |
| |
| |
: ES...FILOSA |
|
|
| HEINEKEN - AGUILA - HEINEKEN l
| |
| |
| TEL 55705 54 |
| 03780 PEGO - AUCANTE |
B e e =
T e e e e e e e e Y

MUEBLES
VICENS

FAB. Y EXP. AV de Valencia, 16 - Tel. 557 08 51
03780 PEGO - Alicante

DOHIED

FABRICACION PUERTAS COCINA
CARPINTRIA MECANICA, DECORACION, Y COCINAS

Avda Alcoy, 78 - Tel 557 10 22

|

|

|

|

I - .
| Doroteo  Puchol Puig
|

|

I

|

|

I 03780 PEGO (Alicante)

T

\ T
N4
A

San Luis, 29 - Tel. 557 15 53

w 03780 PEGO (Allcanle)

Talleres "MICA"

| saN mIGUEL 25

a5 -
| TEL 557 08 32 Q3780 PEGO

{ALCANTE)

' |
i |
- |

I Vicente Sastre !
|

| |
I

|

Diego Garrigés Pina

DISTRIBUIDOR DE BOLLERIA Y REPOSTERIA
ESPECIALIDAD EN PAPAS Y FRUTOS SECOS

CAMILO PEREZ, 13 - TEL. 557 00 %1
03780 PEGO - AUCANTE

e - S
R N e e e TP e e it ~N
| |
| I
| |
| e —y |
T T
- (opTiCA) |
% ~
| SPEGO |
| |
| |
| Avda. Jaime |, n? 2 - Tel. 557 23 26 |
| 03780 PEGO (Alicante) |
), A T -
G e M S s el S e ™
| |
| |
| |
| |
| |
| |
: FABRICA Y ALMACEN DE LICORES ||
| |
| CAPITAN CENDRA, 83 |
| Tel. 557 00 60 |
| PEGO - (Alicante) |
N i el J



X

major. 23 PEGO

REVISTES -JOGUETS - REGALS
Detalls de bodes i Comunions-Carnestoltes

N s e e e s S
e

| SERVICIO NEUMATICOS Y |
I EQUILIBRADOS |
[ |
I |
| |
enerase PELGO |
l ENGRASE :
| |
| |
| Cira. de Oliva, 3/n - Tel 557 21 25 |
| 03780 PEGO [Alicante) |
P R o
eSS - - N
! FARMACIA I
| \‘Q_ajé;_r“ |
| ¥ |
I |
| ;P’ |
| i 2 ; |
| Encarnacion Garrudo Azpiroz |
| |
| |
r JOSE ANTONIO, 4 - TEL. 557 00 23 |
Vi N RO PRI i /
o e e e e g

] O A |
ey b

¥

FABRICA CTRA VALENCIA-ALICANTE, Km 178

I ARTIOA DE AMBRA, S/N - 03780 PEGC - ALICANTE
| sl y Fax. (96) 2B543 47

| Construccién
| Materiales de Construccién

OOPERATIVA |
ONSTRUCCIOn

I
|
|
i SAN VICENTE FERRER - COOP. V. | |
|
|
|
|

Almacén: Mura, B-10-12-14 PEGO

[
Oficina: Murla, 10 - Tel. 557 12 57 03780 |
Construccion: Murla, 19 (Alicanta) :

| |
| |
| CENTRO CONTABLE Y FISCAL |
| Tel, $57 18 31 03780 PEGO (Alicanic) |
| L |
| CONTABILIDAD |
} CONTABILIDADES l‘
| |
| |
| |
| |

€ San Lus, 71

MECANIZADAS
LICENCTIAS FISCALES
DECLARACIONES HACIENDA
CONSULTAS FISCALES ¥
EMPRESARIALES
SEGLROS EN GENERAL

CORTINAS - RIELES
DISTRIBUIDOR

COLCHON FLEN

|
|
|
|
i CONFECCIONES
|
|
|
|

MIRALLES

Mayer, &  Tel 557 0263 03780 PEGO
L e e o e TR A
e e e e S =
: - :
I @ |
| >/ CASA |

&N

| DEL CAMP
Carretera Denia, sin ;
Tel. 557 15 72 Pego (Alicante) i
\ J

~ SALO
FILLOL'S

.
|
|
|
|
|
|
}
|
|
|
I

ES DESITJA i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

EXPENDE
DE TABACOS
N.°3

=
=

C/. MAIOR, 18
TEL. 557 02 25
PEGO - ALICANTE

BONES FESTES
AL POBLE
DE PEGO

tabaco
Carretera Sagra, 103 «Rega[ar

Tel. Sar a1 es regalar amistad»
________ A
_________ e e e e e e et et
1| | ;
i 1
| ] SEGUROS i
||
| || !
'i » ) |
|
: I Ilcu O :
' |
' ] !
' I E
' SAN RAFAEL, 46-1° TEL (96) 557 03 86 || |
: 03780 PEGO (ALICANTE) : I |
|
: ( EE N NN RN NN NN NN N : : |
I | | EXPERIENCIA A SU SERVICIO I
' @ veLvco  TELEFONS PEGO | | lf
| . frh _ i
I [ :
| it |
! I |
' I |
| Fax y Telefono publico | |
: Contratacidn de todo tipo de lineas : I l
ag - Tel. 5570773 |
I SAN RAFAEL,3 - TELyFAX: @g)sd00218 | | M- Berenguen
¢ 5 . Alicante) |
: 03780 PEGO (ALICANTE) : : 0378 -PEGO- ( 1
\- T e = E s o J



i
C ? of |
|| "Omc{g%r; B V c %l ?n |
i TECI, N &, tery BIOESTIMULANTE FITORREGULADOR “E%_W |
' U, - %%%H |
l| %, Bﬂfr < 235 i
i & AR %Q;‘?;‘ w |
| Q"Qfo TRO (oo™ R gem |
L, e %, VR |
. o® % EX
| %‘{3 ke, » " I e %%"% |
3 € L
% gERl ey, |
| %% s ch,f%:? C; |
% < Chotis e, O,
r' %%o siontlfor, A “to 2 |
| A y OL C'MLP"'RA é’r;’os ’-'q;-m.b}_/a/z. |
| CcuUv I&mouum-'sn TRicos enp s |
| POTENCIADOR VE |
| |
| " |
[ |
| Cultifort, S. L.
| PRODUCTOS PARA LA AGRICULTURA :
| Avda. Fontilles, 8. 03780 PEGO (Alicante) |
: Tels. (96) 557.17.14 - §57,11.39 [
I Fax: (96) 557.22.96 |
o B e s e ———
P e e ————
!

BONSAI | FLOR

Especialitat en macetes per a bonsai
i tots els complements (Bonsai propi, autocton)

Plantes interiors i jardi
Arreglaments Florals per a bodes, batejos i festes
Ornaments Funeraris

PLA DE LA FONT. 10
TEL 5571266
PEGO

Ctra. de Denia, s/n
Tel. 557 10 14
Fax. 557 12 53

(3780 - PEGO
T e S A
e e e T T e e e et g
| |
| |
| |
| |
| |
| I
| |
| I
[ |
| |
| I
| [
| |
| o —— i
| |
| |
[ PRE-FABRICADOS |
| DE |
! HORMIGON l
I |

|
| VIBRADOS ORTOLA SASTRE, S. A. |
| |
| |
| Cira. Pego al Mar, s/n |
| Tel 557 11 19 - Tel. 557 29 10 |
[ 03780 PEGO (Alicante) |
| |
L. e e e e S et el

|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

r

VICENTE
MORERA SASTRE

INSECTICIDAS
mogar

INSTALACIONES DE
RIEGO A GOTEO

Carretera Oliva, s/n
Tel, 557 04 62 - Tel. Part. 557 09 81
03780 PEGO (Alicante)

PEGO MOTORS

SERVICIO OFICIAL

IF[1]A/T}

CHAPA PINTURA - MECANICA

SERVICIO GRUA

Avda. Alcoy, 73 - Tel 557

03780 PECO (Allcante)



MARIA

SAUNA - MASAJES - DEPILACION

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| Est4 comprobado que los masajes
| reducen la celulitis.

| |COMPRUEBALO con un tratamiento
|' de 15 sesiones te asombraras!
|

|

|

|
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C/. Argentina, 7 - Tel. 557 11 54
PEGO

Transportes

ORTOLA

Pego: San Carlos, 13 - Tel 557 10 27
Valencia: Cuenca, 99 - Tel. 380 36 B4
Alicante: Mare Nostrum, 26 - Tel 528 97 53

,
:

|

|

|

|

[

]: J_'_ﬁ
| -
[

E

I

[

[

[

[

:

|

|

|

|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
jl
|
|
[
|
[
[
|
|
|
|
|
l|
|
[
|
|
|
A

Marmoles Server

TRA DENIA, 39 TEL 557 04 68

03780 PEGO [Alcante)
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Cira. Denia, 2

RESTAURANT

RAFEL

Tel. 640 00 41

A\-’{irl_ Fantilles, 1] =
PEGO

SERVIAGRO

SERVICIOS AGRICOLAS

|
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| |
PROYECTOS Y MEDICIONES :
RIEGO GOTEO :
ABONOS LIQUIDOS |
ADMON. FINCAS [
TRAMITACION DE }
SUBVENCIONES |
OFICIALES {
|

|

|

|

|

|

|
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ALMACEN Y OFICINAS
AVDA ALCQY, 57

TFNO. ¥ FAX 557 13 32

TFNO PARTICULAR 557 04 55

REPRESENTANTE OFICIAL Dt
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I San Rafael n.° 63 - Tel, 567 03 15 (Tallerl |
I 03780 - PEGO (Alicante) :
|

CANTIDAD Y CALIDAD
| A SU JUSTO PRECIO



Roba interior. Llenceria.
Calcetins.
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| Adidat oo |
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Lianes

Fils
Fray Francisco Peris, 2 - Tel. 557 02 60

03780 - PEGO (Alicante)

Salon de Belleza

il o
-Uimplera de Culis

Masam
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La Paz, 6 - (96) 557 24 59 - Pant. 557 1580
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R R S SRS S S S LSS \l
|

| ASESORIA VIDAL |
| |
| |
} MAPFRE |
| { SEGUROS) |
[ |
| |
| SAN RAFAEL 36 - TEL 557 04 00 ‘
| 03780 PEGO - AUCANTE |
| |
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|
Cl. Mayor, 16 = Tel. 557 01 60 |
PEGO (Alicante) |
|

7

Rafael Nadal Escriva

PABLO MIRALLES, 27 - TEL. 557 07 &7
03780 PEGO - AUCANTE

Calvario Viejo, 56~ Tel. 557 06 73
03780 PEGO (ALICANTE)

DISTRIBUIDOR DE BUTANO

Salvador Escriva Sastre

FIUPINAS, 14 - TEL. 557 07 15

[
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|
| 03780 PEGO - AUCANTE

( NOVEDADES )

\S%’de"ﬁ

LENCERIA Y CORSETERIA

Pla de la Font, 18 Tel 557 13 33
03780 PEGO (Alcanie
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| |
: Decora tus mejores suenos It
- g Is s tacae grae 4> |
] Samame (EaulEily) |
[ |
|| Distribuidor: J
| MTAUGRES  ALAftANA s
I aparici |
i DIAGO 4 JEEF
| PORCELANCSA 1
I\ Esxposccis » Venda Mar B8 T 351 557 05 77 PEGO Jt
e ——

VENTA Y ALQUILER DE
TRAJES DE DISFRACES

Ranwdn v Cagal, 10
roriirrs e laf |
el 587 1303

RTINSO PG

SR S e s ot

MARMOLES
Y
LAPIDAS

EXPOSICION Y TALLER
Cl. San Rofael, sin
Tel. 557 651

NUESTROS SERVICIOS COMPLETOS
DESDE 40.000 PTS.

FUNERARIA RONDAJ

Ofrece al pueblo de Pego y Comarca
servicio permanente.
Servicio coche funebre y capilla gratis

Calle San Javier, 3?
Teléfono 557 07 58 - 557 00 93
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| Central Hispano |
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! PLACA DEL MERCAT,5 - PEGO (Alicante) E
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>y SERINSA

Empresa de Servicios

SOLUCIONAMOS SU PROBLEMA
SERVICIOS RAPIDOS Y PROFESIONALES

® Gestion Administrativa ¢ Inmobiliaria ~ ® Delegacion GOBERNA, reparacion,

® Seguros en general mantenimiento Ascensores v todo tipo
¢ Compra Venta de inmuebles de elevadores,
* Alquileres * Servicios en general

® Administracion de Fincas I N F ORMESE

Tels. (96) 640 01 45 y (96) 640 01 46 - Fax (96) 640 01 98
Poeta Llorente, 8 - 03780 PEGO (Alicante)

i s o i it e

EDUARDO CABRERA BAYDAL, S.A.

ESTACION DE SERVICIO
LAVADO® DE COCHES

T

AVDA. DE VALENCIA, 21 - TEL. 557 04 14

W

'.'l l.l.ll I-".

03780 PEGO - ALICANTE

COOPERATIVA
AGRICOLA

DE GANDIA
COOP. V

SECCION CREDITO:
GANDIA, LA FONT, OLIVA, PEGO, BENIARBEIG
ALMACEN AGRIOS:
SECCION CREDITO PEGO: Ctra. Gandia [ Daimuz
Plaza Constitucion, 4 bajo Tel. 281 92 61 (2 lineas)
Tel. 557 16 46 Telex 62 627 COGAN E

03780 PEGO (Alicante) DAIMUZ

DESEA A TODOS SUS SOCIOS Y PUEBLO DE PEGO
UNAS ALEGRES Y FELICES FIESTAS



Carrer Dénia, 28 baix
Tfon., Fax i Cont. Aut.: (96) 283 86 77
46780 OLIVA (Valéncia)

PLA DE LA FONT, 14 BAJO - TEL 557 18 98

03780 PEGO - ALICANTE

| | |

| : | X

i . RETOLS

| ' | ’ »
| | CARTELLS - IL-LUMINACIO - SO
| | II

E i LLOGUER I VENDA

| LES DESEA [FELICES | | .

i CIESTAS PATRONALES | | PLASTICS - P.V.C. - ACCESSORIS
! I |

| | | i

= | u

4 e i

f . &«&ariso
(:: _____________________________________ \i :

f ELECTRODOMESTICOS PEGO, | :
| S.A.L. N
| VENTA Y REPARACION o
| , I |

i \ / i i Adreca Social
: f‘rﬁ{ - |l ' Sant step, 54-B
' DISTRIBUIDOR | | Teléfon: (96) 557 06 48
'| OFICIAL j [ 03780 PEGO (Alacant)
} "= DE SABA ! 1
: ; f ------ $g || ll Adreca Taller
| !
| | L

T S S
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| Castello Rugat-Gandia
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AUTO8USES
1A AM/I3TAD, 5.A.

—— — [ e =
” LINIES REGULARS W |SERVEIS DISCRECICﬂV%I_{Sj‘

Excursions

Pego-Oliva-Gandia
NACIONALS + ESTRANGER

Villalonga-Gandia

La Fon t d'En Carros-Gandia
Piles | Plaja-Gandia
Daimus-Miramar y Platia-Gandia
L 'Orxa-Alcoi-Gandia
Ontenyent-Gandia

Transports
ESCOLARS | TREBALLADORS

AUTOBUSOS AMB
AIRE ACONDICIONAT

Piatja Piles-Daimus CALQEIF)‘;CDC]O
Miaviscoaws. = RADIO CASETTE
Platja Bellreguard-Gandia FRIGORIFIC

MARQUES DE CAMPO 9 - TEL. (96) 287 44 10 - 46700 GANDIA (Valencia)

#

CRISPAS

cristals

Cristaleria - Margueternl - Decoracion

BELLEZA
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Viicente Sendra Sanialoni

San Raliel, 560 1ol 55 1l
ETRO PEACY N icaite

C/. SAN MIGUEL, 21
Tel. 557 01 39

Despues de tanto trabajo vy

esfuerzo continuado, unos dias

de alegria y diversion estan

mas que justificados.

Por esto la CAJA RURAL PROVINCIAL
DE ALICANTE, al unisono con todo
el pueblo, grita

/WA LAS FIESTAS!

OFICINA EN PEGO
C/ SAN RAFAELS
Tel 557 21 D6



Cooperativa Agricola de Pego Coop. V.

SAN RAFAEL, 20 - 03780 PEGO (ALICANTE)

SECCION de CREDITO

Tels: 557 20 98

557 00 73
- Cuentas de Ahorro .
- Cuentas Corrientes - Domiciliazién recibos en General
- Plazos Fijos (Teléfono, agua, riegos, impuestos
h - Préstamos municipales y estatales)
TEL. { 96 / 357 Qa3 7 - Pélizas de Crédito - Listas de Boda

78 ( acant)
03780 PEGO (Alacant] SECCION HORTOFRUTICOLA

Q.PEH. 22

Tel. 557 22 03
Fax 557 06 64

Comercializacion de Nuestra Naranja y Hortalizas

SUMINISTROS Y SERVICIOS

Tels: 557 22 03

- Almacen de abonos, insecticidas
- Asesoramiento Técnico
- Administracion tierras
- Pulverizacion
- Plantones
- Almazara
- Tractores
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ASESORIA - GESTORIA

Pedros

FISCAL LABORAL-CONTABLE

GESTORIA ASESORIA:
TRAFICO R

S
|
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

PATRIMONIO |

LV A [

P. FRACCIONADOS I

INSS |
DELEG TRABAJO |
SANIDAD |
SEG. SOCIAL |
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TRANSPORTES

INDUSTRIA

AGRONOMICA

APERTURA EMPRESAS
Y ESTABLECIMIENTOS

ETC

SEGUROS GENERALES

PLANES DE JUBILACION - TODO TIPO DE VEHICULOS - VIVIENDAS - CHALETS -
COMERCIOS - INDUSTRIAS - ACCIDENTES

ECCE-HOMO, N7 186 TEL. 557 23 59
PEGO (Alicante)

Nos unimos a la alegria
de estas fiestas y compartimos
la satisfaccion de todos cuantos

la celebran.
77777777777 Z ///

MIEMBRO DEL GABINETE JURIDICO - FISCAL DE GESTORES
ADMINISTRATIVOS Y ASESORES FISCALES
NACIONAL

\\

B

N

Agradece a todos sus clientes la confianza depositada y les desea a ellos, y
a todos los pegolinos en general, que pasen unas muy

FELICES FIESTAS



Caja de Guardia

Haclendo uso de la red de Cajeros Automaticos de Bancaja

(o)
Sin dinero

Haciendo uso de las tanetas de Bancaja en comercios y restaurantes

SADA p. a. ESTE, S. A.

Matadero industrial de aves

Partida dels Germanells, s/n.
Tel. (96) 141 22 44 - Fax (96) 141 21 76 - Pedidos: Tel. (96) 141 22 33

46138 RAFELBUNYOL (valencia)

EMPRESA ESPANOLA
HOMOLOGADA POR LA
COMUNIDAD ECONCMICA
EUROPEA (C.E.E)

iDisfrute
en

DELEGACIONES:

e VALENCIA (Rafelbunyol) e ALICANTE -
Tel. (96) 14122 44 Merca-Alicante FlestaS!
Fax (96) 1412176 Tel. (96) 51025 33

Pedidos: Tel. (96) 141 22 33

e BANCAJA

e PEGO Mayor, 42 L J] B\
Carolina Sala, s/n. 30007 CASILLAS e NI RON . PR
Tel. {96} 557 05 11 Te' {968] a5 21 16 Caja de Ahorros de Valencia, Castellan y Alicante
Fax (96) 557 16 07 Fax (968) 8526 66



BANCO DE VALENCIA, S. A.

Casa Central: Pintor Sorolla, 2 - Valencia

236 Olicinas en las Provincias de:
ALICANTE - BALEARES - CASTELLON
MADRID - MURCIA Y VALENCIA

LOS SISTEMAS MAS AVANZADOS DE LA TECNICA
BANCARIA, A DISPOSICION DESUS CLIENTES

DEPARTAMENTOEXTRAN]JERO, ESPECIALIZADO B
EN ESTOS SERVICIOS, CON RED DE CORRESPONSALES
EN TODO EI. MUNDO

MIEMBRO DEL S.W.LE.T. (SOCIETY FOR WORTWIDE
INTERBANK FINANCIAL TELECOMUNICATION). NUEVO
SISTEMA DE COBROS Y PAGOS INTERNACIONALES,
PUDIENDO BENEFICIARSE NUESTROS CLIENTES DE LAS
VENTAJASDE ESTANUEVAY ADELANTADATECNICA

(Autorizado por el Banco de Espana con el numero 12 007)

OFICINA EN PEGO: Avda. Jaume 1,7 - Tel. 557 00 14 - 557 11 58
03780 PEGO (Alicante)

‘\

A SU LADO

EN CUALQUIER
LUGAR _

DE ESPARA.

Banesto. una de las organzaciones
bancaras mds amplas de Espafa, esta
presenie. con sus 2 205 sucursales, en la
prachca olabdad del pais

Dando un servicio agd y piolesonal alld
donde $ea requerdo

¥ W0 Que &5 mas /mponanie. con la
personal Alention que Nos dishingue

,; Banesto

Avda Jame |, 1

SEDE SOCIAL P? CASTELLANA, 7

SUCURSAL

Tel. 557 06 51 - 557 00 18

28046 MADRID



@ Perls Motorsl.

DPEL

SERVICIO OFICIAL

BUSCAMOS LA MEJOR ATENCION HACIA

ubD

POR LO QUE LE OFRECEMOS GRATUITAMENTE
SU REVISION PRE-I1.T.V. EN NUESTRAS
INSTALACIONES PROVISTAS DE

- FREMOMETRO

- BANCO DE AMORTIGUADORES
- ALINEADORA AL PASO

- COMPROBADOR DE HOLGURAS

- COMPROBADOR DE CO:2

"FELICES FIESTAS *

Carretera de Oliva s/n - Tel. 557 21 96
Avda. de Alcoy n® B0 (Chapa y Pintura) - Tel. 557 05 51
PEGO - Alicante.

vilidad y confianza en ti mismo. Son dinero, y
Son los Tarjetas CAM. Unas tarjetas, como
ignas de todo crédito. Tarjetas CAM.

Te dan seguridad, trang
valen mucho mas que el dinero.
las personas que las llevan, d
Mucho més que el dinero.

CHIll

Cajo de Ahorros
del Mediterréanec
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CROPPER
BALAT

~RARN

ROMBI
ROMBIFOL

- APEX ROMBIQUEL
S M-6 ROMBIPHOS

C/ Argentina, 20
03780 - PEGO (Alicante)

Tel. 96 - 557 09 92
Fax.96 - 557 04 54

Cor

REALITZA:

missio de Festes del molt 1L.lustrissim Ajur

itament de la Vila de Pego |



expert

y muy cerca de usted.

conglnd
(_ARDONASL.

ELECTRODOMESTICOS

Lforbero

LES DESEAN FELICES FIESTAS

Capitan Cendra, 8 - Teléfono 557 26 64 - 03780 PEGO




